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“2019 — ANO DE LA EXPORTACION”

PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES

ARTICULO 1°. LLAMADO

A.- Objeto:

La OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO (en adelante llamada SOFSE o SOF
S.E. indistintamente), llama a CONTRATACION DIRECTA POR ADJUDICACION SIMPLE POR
EXCLUSIVIDAD, para la “ADQUISICION DE REPUESTOS KNORR BREMSE PARA COCHES
ELECTRICOS CSR”.

B.- Potestades de SOFSE:

En cualquier momento desde la publicacién del llamado hasta la firma del Contrato o la notificacion
de la Orden de Compra, segun corresponda, la SOFSE podra dejar sin efecto -total o parcialmente-
la contratacion, sin que ello genere derecho a percibir indemnizaciones, reconocimiento de gastos,

compensaciones, dafos y perjuicios, lucro cesante, etc., por parte de los Participantes u Oferentes.

ARTICULO 2°. ALCANCE

A.- La presente Licitacion se encuentra dividida en la cantidad de ITEMS dispuesta en el Articulo 3
del PET.

B.- Los oferentes deberan formular sus propuestas cotizando la TOTALIDAD de las cantidades
requeridas por ITEM.

ARTICULO 3° REGIMEN JURIDICO - INTERPRETACION

1.- El presente Pliego de Condiciones Particulares se encuentra en consonancia y debera
considerarse complementario de las estipulaciones previstas en el Pliego de Bases y Condiciones
Generales (PBC), Pliego de Especificaciones Técnicas (PET), Reglamento de Compras y
Contrataciones de SOFSE (RCC), y demas documentos que formen o integren el presente llamado.
En caso de contradiccion entre el Pliego de Bases y Condiciones Generales (PBC) y el Reglamento
de Compras y Contrataciones de SOFSE (RCC), prevaleceran las disposiciones de éste ultimo.

2.- Al respecto se aclara que el Reglamento de Compras y Contrataciones de SOFSE (RCC) se
encuentra publicado en la pagina web de la SOFSE, pudiendo acceder al mismo a través del

siguiente link: https://www.sofse.gob.ar/contrataciones/pdf/lic-reglamento.pdf .

3.- En los términos del Capitulo VI del RCC, se establece que la contratacion de referencia tramitara
bajo soporte electrénico. De conformidad con las previsiones del parrafo segundo del Articulo 63
del RCC, se tendran por no escritas las disposiciones relativas a actos materiales que deban realizar
el Ente Licitante y/o los interesados u oferentes, salvo los supuestos expresamente estipulados en

el presente Pliego, asi como también en el mentado Capitulo del RCC.
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A los efectos del presente Pliego, se entendera comprendido dentro del término “actos materiales”
a las intervenciones que puedan realizar los oferentes o interesados con su firma vertida en soporte
papel.

En consecuencia, los interesados u oferentes se encuentran relevados de realizar cualquier tipo de
presentacion en formato papel, salvo los supuestos expresamente estipulados en el presente Pliego
y/o en el RCC (Capitulo VI).

ARTICULO 4° JURISDICCION

Los Oferentes deberdn someterse a la ley argentina y a la jurisdiccion de los Tribunales Federales

en lo Contencioso Administrativo, con sede en la CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES, con

renuncia a cualquier otro fuero o jurisdiccién territorial. La sola presentacion de la Oferta implica la
aceptacion de esta jurisdiccion.

Los Oferentes al presentar su Oferta, el Adjudicatario y el Contratista al aceptar la Orden de Compra
renuncian expresamente a invocar la aplicacion de cualquier Tratado de Promocién vy
Proteccion Reciproca de Inversiones suscriptos con nuestro pais para habilitar la
Jurisdiccion de Tribunales Extranjeros, sean administrativos, judiciale o arbitrales frente a
cualquier cuestién derivada del presente proceso de contratacién, celebracion, ejecucion y

terminacion del contrato de Ejecucion de la Prestacion.

ARTICULO 5°. COMUNICACIONES

1.- El Oferente debera denunciar direccion de correo electronico (e-mail), a través de la cual seran
vdlidas todas las comunicaciones y notificaciones vinculadas al procedimiento de la presente, asi
como también durante el transcurso de la ejecucion de las tareas.

2.- Las notificaciones o consultas dirigidas a SOFSE deberan cursarse a los siguientes destinos y

condiciones: Correo electrénico: licitaciones@trenesargentinos.gob.ar

Mesa de Entradas: Av. Dr. Ramos Mejia 1302, PB. Ciudad Autbnoma de Buenos Aires, en el
horario de 9:30 a 12:30y 14:30 a 16:30 hs.
En todos los casos las notificaciones o consultas dirigidas a SOFSE, deberan indicar el siguiente
detalle:

OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO

CONTRATACION DIRECTA POR ADJUDICACION SIMPLE POR EXCLUSIVIDAD
EX-2019-84461987-APN-SG#SOFSE

“CONTRATACION DIRECTA POR ADJUDICACION SIMPLE POR EXCLUSIVIDAD PARA LA

ADQUISICION DE REPUESTOS KNORR BREMSE PARA COCHES ELECTRICOS CSR”
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Identificacion del oferente/interesado

ARTICULO 6°. CONSULTAS Y ACLARACIONES
Las consultas y aclaraciones se regiran por lo dispuesto en los articulos 91 al 95 del Reglamento
de Compras y Contrataciones de SOFSE.

ARTICULO 7°. PLAZO DE ENTREGA

La entrega de los materiales se realizara en DOS (2) etapas, a saber:

- Primera entrega: Dentro de los primeros CIENTO OCHENTA (180) dias corridos a computarse a
partir de la notificacion de la Orden de Compra o la aceptacion de la Carta de Crédito, segun
corresponda.

- Segunda entrega: Hasta CIENTO VEINTE (120) dias corridos a posterior de la realizaciéon de la
primera entrega. El presente plazo comenzara a computarse a partir de la efectiva entrega de los
materiales requeridos en la primera entrega.

En caso de que SOFSE reciba ofertas formal y técnicamente admisibles que no se ajusten a los
plazos establecidos en el presente articulo, SOFSE podra aceptar la propuesta de otro/s plazo/s de
entrega por parte del oferente, siempre que el mismo no sea superior a TRSCIENTOS SESENTA
(360) dias corridos, computados a partir de la notificacion de la Orden de Compra o la aceptacién
de la Carta de Crédito, segun corresponda.

Las ofertas presentadas con un plazo de entrega mayor a TRESCIENTOS SESENTA (360) dias

corridos, seran desestimadas.

ARTICULO 8°. LUGAR DE ENTREGA.

1.- Se establece como destino final de la mercaderia el Almacén Liniers, sito en Avenida Reservistas
Argentinos N° 101, Ciudad Auténoma de Buenos Aires.

2.- En caso de tratarse de bienes de origen importado, la condicion de entrega sera segun
Incoterms-2010 CIF (Cost, Insurance and Freight) Puerto de Buenos Aires.

Sin perjuicio de ello, de acuerdo a lo indicado en el PET, los oferentes extranjeros que coticen bienes
importados -siempre y cuando se cumpla la totalidad de las exigencias que se establecen en el
Plexo Normativo de la contratacion- podran ofrecer otra condicién de entrega, la cual quedara a

consideracion de SOFSE al momento de analizar las ofertas.

ARTICULO 9°. FORMA DE COTIZACION — MODALIDAD.
1.- Los Oferentes deberan discriminar el precio unitario, el precio total de cada renglon y el precio
total de la oferta en numeros y letras, en caso de existir diferencia entre el precio total y el unitario,

se tomara este Ultimo como correcto.

PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE

Pégina 4 de 40



“2019 — ANO DE LA EXPORTACION”

2.- Los precios cotizados seran considerados a todos los efectos fijos e inamovibles. Se entendera
en consecuencia que se encuentran incluidas en el precio todas las prestaciones que de acuerdo a
Su juicio y experiencia, debera realizar para el fiel y estricto cumplimiento de sus obligaciones,
aunqgue las mismas no estén explicitadas en la oferta. En tal sentido cualquier omisién de tareas o
rubros se considera incluida en la cotizacion, no considerandose la presentacion de ningun reclamo
en tal sentido por el Contratista.

En relacion a ello, el oferente -de acuerdo a la Planilla de Cotizacion y en caso de corresponder al
incoterm elegido- debera discriminar los costos del flete y el seguro, en la misma moneda bajo la
cual se realice la oferta.

4.- Las cotizaciones a realizar respecto de bienes de origen extranjero no deberan incluir -en ningin
supuesto- los gastos de nacionalizacion y/o desaduanamiento, los cuales estaran a cargo de la
SOFSE.

Sin perjuicio de ello, en caso de verificarse el rechazo de alguno de los bienes que conforman los
RENGLONES de la contratacion, el costo del despacho, derechos y servicios aduaneros y demas
gastos incurridos por cualquier concepto, cuando se hubiere fijado la clausula de entrega en la
REPUBLICA ARGENTINA, seran a cargos del Contratista.

5.- Las Ofertas econémicas podran ser efectuadas en moneda de curso legal en la Republica
Argentina (PESOS), en DOLARES ESTADOUNIDENSES o en EUROS, indicando por separado la
suma correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA) y la alicuota respectiva, de acuerdo a
las previsiones del Articulo 10, en caso de corresponder.

6.- A los efectos de garantizar y posibilitar la comparacion de las eventuales ofertas presentadas,
se deja constancia que las cotizaciones realizadas en DOLARES ESTADOUNIDENSES o EUROS,
seran convertidas a la cantidad equivalente en PESOS segun el tipo de cambio vendedor del Banco

de la Nacion Argentina vigente al dia anterior a la realizacion del Acta de Apertura.

ARTICULO 10°. IMPUESTOS. TASAS. CONTRIBUCIONES Y APORTES.

El oferente, a excepcion del IVA, deber& considerar a los fines de su cotizacion la incidencia de los
impuestos, tasas, contribuciones y derechos nacionales que se encuentren vigentes al momento de
presentar su oferta final asi como la incidencia de las cargas sociales sobre las remuneraciones de
su personal.

Asimismo, debera asumir los impuestos, tributos, aranceles, habilitaciones, permisos y cualquier
otro gasto necesario para el cumplimiento del objeto del Pliego; entre ellos, si correspondieran, los
gastos de despacho a plaza, inspecciones, honorarios del despachante, almacenaje, gastos
portuarios, costos de descarga, seguros y costos de transporte de los materiales.

En el caso de modificacion y/o derogacién de alguno de ellos, y/o creacién de nuevos, que por
disposiciones gubernamentales se apliquen sobre los vigentes en la Republica Argentina, ya sean

nacionales, provinciales y/o municipales que graven esta operacion, sera a cargo del adjudicatario.
PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE

Pégina 5 de 40



“2019 — ANO DE LA EXPORTACION”

ARTICULO 11°. EFECTOS JURIDICOS DE LA PRESENTACION DE OFERTAS.

1.- Por la sola circunstancia de formular la oferta, se tendra al oferente por conocedor de las bases
y condiciones del llamado y de las caracteristicas y condiciones de la prestacion licitada, por lo que
no podra con posterioridad invocar en su favor los errores en que pudiere haber incurrido al formular
la oferta, o duda, o desconocimiento de las clausulas y disposiciones legales aplicables. Igualmente,
la sola presentacion implicara la aceptacion de las condiciones establecidas en los Pliegos y
documentacion licitatoria.

Toda informacién que suministren los oferentes se tomara con caracter de declaracion jurada.
SOFSE queda facultada para verificar la exactitud de la documentacion presentada y requerir el
asesoramiento técnico de los organismos pertinentes 0 sus agentes, y asi como disponer la
realizacion de inspecciones o auditorias, toda vez que lo estime necesario para el mejor
cumplimiento de su mision.

Podré solicitar los informes que crea conveniente a los oferentes, entidades bancarias, comerciales,
técnicas y otras, sobre solvencia, uso de créditos y grado de cumplimiento. También podra verificar
los listados contables, libros y demas elementos necesarios para constatar la documentacién
presentada.

Toda falsedad comprobada implicara la descalificacion del oferente sin mas tramite.

2.- SOF S.E. no se responsabilizara por traspapeleo o apertura prematura de la oferta como
consecuencia de que su envoltorio o sobre exterior no haya sido debidamente cerrado y rotulado
segun las instrucciones indicadas. SOF S.E. no recibira ni se responsabilizara por los documentos
gue no sean entregados en el lugar indicado y dentro del plazo establecido.

Las ofertas seran subidas al Sistema de Gestion Documental Electrénica, o al que en el futuro lo
reemplace, con posterioridad a la finalizaciéon del Acto de Apertura. Ello, con los alcances previstos
en los Decretos Nros. 434/2016 y 561/2016 y la Ley N° 27.446, y en la normativa complementaria
de estas disposiciones.

En el caso de los documentos incorporados en soporte papel que fueran autorizados en los Pliegos,
se procedera a su digitalizacién a los fines de cumplimentar con lo dispuesto en el parrafo anterior.
NOTA IMPORTANTE: en caso de no respetarse los lineamientos expresados en el punto b), inc.
i), del Articulo 17, SOFSE se reserva la facultad de convertirlo a uno de los formatos admitidos en
los Pliegos. En tal caso, se obtendra un hash por archivo resultante de la operacion de conversion,
los cuales seran En caso de no respetarse los lineamientos expresados en el punto b), inc. iii), del
Articulo 17, SOFSE se reserva la facultad de dividir los archivos con el objeto de adecuarlos a las
exigencias de los Pliegos.

En tal caso, se obtendra un hash por archivo resultante de la operacion de division, los cuales seran

notificados a todos los oferentes. En cualquiera de los dos supuestos arriba contemplados, durante
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los dos (2) dias habiles siguientes a la notificacion, los oferentes podran tomar vista de la oferta

implicada en la operacion de conversion y/o particion.

ARTICULO 12°. TIPO DE GARANTIAS.
El adjudicatario debera constituir la siguiente garantia:

e Garantia de Cumplimiento del CONTRATO (10% del monto total adjudicado).
La garantia deberé ser constituida de acuerdo a las formas, plazos y lineamientos previstos en PBC.
En los casos en que, luego de notificado fehacientemente, el oferente no retirase las garantias,
podra reclamar su devolucién dentro del plazo de UN (1) mes, contado desde la fecha de
notificacion.
SOFSE no se obliga a abonar intereses por los depdsitos en efectivo y en general no efectuara
restituciones ni compensaciones, por el acrecentamiento o merma de los valores otorgados en
garantias, ya sean motivados por compensaciones en las operaciones de conversién o por la

valorizacién o por la desvalorizacién derivada de las cotizaciones.

ARTICULO 13°. FORMAS DE CONSTITUCION DE GARANTIAS.

1.- Todas las garantias deberan ser constituidas de acuerdo a las formas, plazos y lineamientos
previstos en el RCC, articulo 181.

2.- En los términos del Art. 181 inciso d), se aclara que dentro de las modalidades de fianza, el
Oferente podra efectuar la constitucion de las Garantias mediante la apertura de una “Carta de
Crédito Stand By’ irrevocable, incondicional, prorrogable, pagadera a la vista y a primer
requerimiento, otorgada por un banco de primera linea a satisfacciéon de SOFSE, en caracter de
fiador liso, llano y principal pagador con renuncia a los beneficios de excusién, division e
interpelacion judicial previa al deudor, en los términos de los articulos 1584 y 1589 del Cdadigo Civil
y Comercial de la Nacion, previamente aceptada por SOFSE.

Las Cartas de Crédito Stand By emitidas por un banco extranjero deberan estar en idioma espafiol
o debidamente traducidas, legalizadas y confirmadas por un banco local con domicilio en la
Republica Argentina.

3- En caso de hacer uso a lo establecido en el inciso anterior, el oferente debera tener en cuenta
los siguientes datos:

* BANCO: Banco de la Nacién Argentina — Sucursal Catalinas.

+ DIRECCION: San Martin 1145 Cédigo Postal: C1004AAW

* CUENTA CORRIENTE N°: 60800257/58

« CBU N°: 0110608020060800257587

* TITULAR DE LA CUENTA: Operadora Ferroviaria S.E.

+ CODIGO SWIFT: NACN AR BA
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» Se recuerda que se debera informar al Banco de la Nacién Argentina la siguiente direccién de
correo electronico perteneciente a la Operadora Ferroviaria:

tesoreria.comex@trenesargentinos.qgob.ar

licitaciones@trenesargentinos.qgob.ar

ARTICULO 14°. PROCEDIMIENTO DE SELECCION APLICABLE.
La presente es una Contratacion Directa por Adjudicacion Simple por Exclusividad.

ARTICULO 15°. DOCUMENTOS E INFORMACION A PRESENTAR POR EL OFERENTE.

El Oferente, de acuerdo a las formas, estipulaciones, términos y lineamientos previstos en el
presente Pliego, debera incorporar la documentacién e informacion que se detallara en los incisos
que componen este Articulo, en el orden que se describir4 a continuacion.

A. DOCUMENTACION INHERENTE A LA PROPUESTA

1) indice de la Presentacion.

2) Solicitud de Admision (Anexo 1)

3) Documentacién o poder suficiente que acredite la personeria legal del representante de la firma

o de quien efectue la presentacién de la propuesta en nombre de la misma, debidamente legalizada.
4) Declaracion de veracidad y exactitud de la informacion presentada (Anexo I11)

5) Declaracién de Conocimiento y Aceptacién de los Términos de la Contratacion (Anexo V)

6) Declaracion Jurada de encontrarse habilitado a participar en la Contratacién (Anexo V)

7) Declaracion Jurada de Compre Argentino (Anexo VI). (En el caso que corresponda).

8) Declaracion sobre litigios pendientes (Anexo VII)

9) Declaracién Jurada en la cual se manifieste que el Oferente no se encuentra incluido en el
Registro Publico de Empleadores con Sanciones Laborales (REPSAL). (Anexo VIII).

10) Declaracién Jurada de Confidencialidad. (Anexo 1X).

11) Conforme lo dispuesto por el Decreto N° 202/17 y la Resolucién N° 11-E/17 de la Secretaria de
Etica Publica, Transparencia y Lucha Contra la Corrupcion del Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos, los oferentes deberan presentar una “Declaracién Jurada de Intereses” en la cual se
manifieste si se encuentran o no alcanzados por alguno de los supuestos de vinculacion
contemplados en el referido decreto, respecto del Presidente y Vicepresidente de la Nacion, Jefe
de Gabinete de Ministros y demés Ministros y autoridades de igual rango en el Poder Ejecutivo
Nacional, aunque estos no tuvieran competencia para decidir sobre la contratacion o acto de que
se trata. Deberd presentarse idéntica declaracion y en los mismos supuestos previstos en la
normativa aludida, cuando la vinculacién exista en relacion al funcionario de rango inferior a ministro
gue tenga competencia o capacidad para decidir sobre la contratacion que correspondiere, de

acuerdo a los modos de aprobacion establecidos en el Reglamento de Compras y Contrataciones.
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A dichos efectos, las autoridades para decidir sobre los procedimientos de seleccion de SOFSE
son:

.- Directorio:

Marcelo Orfila — Presidente y CEO, Director Titular.

Diego Kyburg — Director Titular.

Santiago Peres Kemp — Director Suplente.

Jose Milberg — Director Suplente.

Javier Hibbert — Director Suplente.

.- Presidente: Marcelo Orfila

lll.- Gerentes Generales: Diego Kyburg, Santiago Peres Kemp, Javier Hibbert, Christian Newton y
Hernan Gestoso.

IV.- Gerente de Compras y Licitaciones: Sergio Bruni.

V.- Gerentes de Linea: Sebastian Bruschetti, Matias Galparsoro, Juan Pablo Chain, Walter Grandi
y Matias Kielak.

12) Constancia de Inscripcion en AFIP.

13) Detalle de deudas liquidas y exigibles y de falta de presentacién de declaraciones juradas, de
conformidad con lo establecido en la RESOLUCION GENERAL AFIP N° 4164-E.

Aclaracion:

Con relacién al requisito indicado en el inciso 13, apartado A) de este articulo, la SOFSE verificara

el cumplimiento tributario y/ previsional a través del sitio web de COMPR.AR www.comprar.gob.ar .

El/los oferente/s que resulten seleccionado/s debera/n contar con habilidad para contratar en los
términos del articulo 3 de la Resolucién General AFIP N° 4164-E al momento de la adjudicacion. A
fin de verificar el cumplimiento de este requisito la SOFSE podra requerir a los interesados que
acomparfien el detalle actualizado de deudas liquidas y exigibles previsto en el inciso 13 apartado
a) de este articulo.

Se recuerda que, conforme establece el articulo 5 de la Resolucion General N° 4164-E de la
Administracion Federal de Ingresos Publicos de fecha 1 de diciembre de 2017, los contribuyentes
podran consultar el detalle de las deudas liquidas y exigibles y de la falta de presentacion de
declaraciones juradas determinativas impositivas y/o de los recursos de la seguridad social vencidas
durante el afio calendario correspondiente a la fecha de la consulta, asi como las vencidas en los
CINCO (5) afios calendarios anteriores, ingresando al Sistema de Cuentas Tributarias vy
seleccionando en el menu la opcién “Detalle de Deuda Consolidada” y dentro de esta opcion, el
tramite “Consulta de deuda proveedores del estado”.

Con relacion a la Declaracion Jurada del REPSAL, si bien la misma deberd ser acompafiada por
los oferentes al momento de la presentacion de ofertas, el Certificado debera encontrarse vigente

al momento de dictarse el acto de adjudicacion.
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Para empresas extranjeras se aceptara la presentacion de la documentacién equivalente (en lo que
atafie a su identificacion y situacion tributaria de origen) debidamente certificada y traducida, si es
que existe la equivalencia o, en caso de que no existiera, se analizara cada caso en particular para
determinar si corresponde la excepcién a la presentacion.

14) Domicilio

A los efectos legales se considerara domicilio constituido aquél que los oferentes denuncien a tal
fin, junto con la presentacion de sus ofertas. En el caso de no denunciar domicilio constituido o de
existir discrepancias entre el domicilio constituido en la oferta presentada y el domicilio que surge
declarado en el Registro Unico de Proveedores de la SOFSE, sera considerado valido aquél que
figure en dicho Registro.

Los proveedores no inscriptos en el Registro Unico de Proveedores de la SOFSE, con excepcion
de los proveedores extranjeros sin sucursales ni representantes en el pais, deberan constituirlo en
la Ciudad Auténoma de Buenos Aires en la oportunidad de formular propuestas.

B. DOCUMENTACION INHERENTE A LA CAPACIDAD LEGAL

B.1. Requisitos para personas humanas

a) Acreditar nombre completo, fecha de nacimiento, nacionalidad, profesion, domicilio real en la
Republica Argentina, estado civil, tipo y nimero de documento de identidad, acompafiando copia
autenticada del mismo.

b) Estar registradas en los organismos impositivos y previsionales nacionales, debiendo acompanfar
las constancias correspondientes y los certificados de libre deuda expedidos por los organismos
pertinentes.

c) Presentar una declaracion que contenga la manifestacion propietaria sobre bienes inmuebles y
muebles registrables.

d) Acompafiar certificado de reincidencia expedido por la Policia Federal Argentina.

B.2. Requisitos para personas juridicas

a) Presentar copia legalizada del acta constitutiva y estatuto o contrato social, segin corresponda,
inscriptos en el registro u 6rgano de contralor respectivo con su correspondiente niumero de
inscripcion, debiendo encuadrarse en las leyes correspondientes a la entidad que se trate.

b) Acreditar la personeria y ejercicio de su representacion legal con la presentacion de la siguiente
documentacion, segun corresponda para cada caso:

I) Sociedades Colectivas, de Responsabilidad Limitada y en Comandita Simple: copia certificada y
legalizada, en su caso, de la ultima modificacion del Contrato Social donde conste la designacion
de el o los socios administradores, gerentes o comanditados que ejercen dicha representacion y su
caracter de individual, conjunta o indistinta.

II) Sociedades de Hecho: copia certificada y legalizada del Documento Nacional de Identidad de

cada uno de los integrantes de la Sociedad. Asimismo, se deberan adjuntar las constancias
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correspondientes y los certificados de libre deuda expedidos por los organismos impositivos y
previsionales nacionales.

Deberén especificar en su primera presentacion, la designacion del/los socio/s que se erijan como
representantes de la Sociedad en el presente procedimiento de contratacion.

lII) Sociedades por Acciones: copia certificada y legalizada, en su caso, del acta de asamblea
inscripta en el organismo de contralor correspondiente, por la que se designe al Directorio de
conformidad a las disposiciones estatutarias y el acta de directorio con la distribucion de cargos
correspondiente.

IV) Entidades Cooperativas: copia certificada y legalizada, en su caso, del acta de designacion del
consejo de administracién o de los gerentes con funciones ejecutivas, si los hubiere.

B.3. Requisitos para Consorcios y Uniones Transitorias de Empresas

Los socios deberan cumplir los requisitos indicados para Personas Fisicas o Juridicas, segun
corresponda.

Ademas, deberan cumplimentar los siguientes requisitos:

a) En el caso en que dos 0 mas empresas se presenten asociadas a la Contratacién, deberan
hacerlo en forma conjunta, mancomunada y solidaria, dando cumplimiento a los requisitos exigidos
para las Uniones Transitorias de Empresas (UTE) por los Arts.1463 y subsiguientes del Codigo Civil
y Comercial de la Nacion.

b) Acompariar el compromiso de constitucion de Consorcio o UTE o en tramite de inscripcién en su
caso, conforme a los recaudos exigidos por la legislacion vigente, ello sin perjuicio de adjuntar la
documentacion correspondiente a cada una de las firmas integrantes conforme lo estipulado en el
apartado siguiente.

c) Presentar el proyecto de acta constitutiva y estatuto propuesto, para el caso de tratarse de una
Unién Transitoria de Empresas en formacion y declaracion de solidaridad por toda y cualquier
obligacion contractual por el plazo de duracién del Contrato.

La UTE o Consorcio debera tener por Estatuto una duracién superior al tiempo que demande la
ejecucion del contrato, incluido el plazo de garantia y los trabajos a realizar deberan encontrarse
comprendidos dentro de su giro comercial.

d) Indicar la participacion de cada uno de los socios en el Consorcio o UTE. Una vez presentadas
las ofertas, la participacion en los consorcios solo podra ser variada con consentimiento previo de
SOFSE.

e) Unificar la personeria otorgando poder especial al o los representantes comunes con facultades
suficientes para actuar, obligar y responsabilizar a todos y cada uno de los integrantes en el tramite
licitatorio y con validez a los efectos de la adjudicacion.

f) Presentar copia certificada y legalizada, en su caso, del acta de los respectivos 6rganos
societarios de las firmas integrantes de la que surja la decision de presentarse en la contratacion y

la designacioén de los referidos representantes. Para el caso de empresas extranjeras, se debera
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presentar el instrumento que se otorga en el pais de origen de la empresa participante, que deje
expresa constancia de lo solicitado.

g) Declarar expresamente en su carta de presentacion y en los poderes acordados al representante
comun que cada uno de los integrantes queda obligado ilimitada y solidariamente por toda y
cualquier obligacién o responsabilidad emergente de la presentacion de la Oferta y la entrega de la
Garantia de Cumplimiento del mismo.

h) En caso de resultar adjudicataria una UTE o Consorcio, deber& acreditar su inscripcion en la
Inspecciéon General de Justicia, como requisito previo al perfeccionamiento del contrato, sea por
Contrato u Orden de Compra. La falta de cumplimiento del requisito determinara la revocacion de
la adjudicacion con la perdida de la garantia de mantenimiento de la oferta.

B.4. Oferentes Extranjeros (con residencia o sede de negocios en el extranjero):

Los oferentes extranjeros ademas de presentar la documentacién que corresponda de la
previamente sefialada en el inciso A, deberan acompafiar junto con la oferta la siguiente
documentacion:

a) Las personas humanas:

1.- Copia fiel del pasaporte o documento de identificacién del pais de origen en caso de no poseer
pasaporte.

2.- Copia fiel del formulario de inscripcion en el ente tributario del pais de origen o constancia
equivalente.

b) Las personas juridicas:

1.- Documentacién que acredite la constitucion de la persona juridica conforme a las normas que
rijan la creacion de dichas instituciones.

2.- Documentacion que acredite la personeria (mandato, acta de asamblea en el que se lo designe
como representante de la entidad respectiva, etc.) del apoderado o mandatario que actie en
representacion de la entidad respectiva.

3.- Copia fiel del formulario de inscripcién en el ente tributario del pais de origen o constancia
equivalente.

4.- Asimismo, en caso de corresponder, deberan cumplimentar lo establecido en la Seccion XV Ley
N° 19.550 “De las Sociedades Constituidas en el Extranjero”, asi como también las disposiciones
de la Inspeccion General de Justicia (IGJ), aceptandose la presentacion de los estatutos de origen
debidamente certificados y traducidos.

5.- Las empresas extranjeras deberdn declarar, a los efectos de toda Cotizacion, Compulsa o
Licitacion, un domicilio especial constituido en el pais.

B.5. Si se tratare de una sociedad extranjera que realizare actos habituales en la REPUBLICA
ARGENTINA, o que tuviere establecida en ella sucursal, asiento o cualquier otra especie de
representacion permanente, deberd acompafiar constancia de haber dado cumplimiento a los

extremos exigidos por el Articulos 118 de la Ley N° 19.550, de Sociedades Comerciales, a saber:
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1) Acreditar la existencia de la sociedad con arreglo a las leyes de su pais;

2) Fijar un domicilio en la REPUBLICA ARGENTINA, cumpliendo con la publicacién e inscripcion
exigidas por dicha ley para las sociedades que se constituyan en la REPUBLICA ARGENTINA,;

3) Justificar la decision de crear dicha representacion y designar la persona a cuyo cargo ella estara.
La sociedad constituida en el extranjero que tenga su sede en la REPUBLICA ARGENTINA o su
principal objeto esté destinado a cumplirse en la misma, sera considerada como sociedad local a
los efectos del cumplimiento de las formalidades de constitucion, reforma y contralor de
funcionamiento, debiendo cumplimentar los requisitos que en este Pliego y en las leyes argentinas
se exigen para las sociedades constituidas en la REPUBLICA ARGENTINA.

C. DOCUMENTACION INHERENTE A LA CAPACIDAD ECONOMICA FINANCIERA

De acuerdo con la naturaleza de la contratacion, se libera a los oferentes de la obligaciéon de

presentar la documentacion econémico-financiera.

Sin perjuicio de ello, SOFSE se reserva el derecho de requerir a todo Oferente la presentacion de
informacién adicional que se considere necesaria para determinar la admisibilidad de la oferta.

D. DOCUMENTACION TECNICA E INHERENTE A LA CAPACIDAD TECNICA

D.1.- Deberéa dar cumplimiento a lo requerido en el Articulo 2.2 y concordantes del PET.

E. DOCUMENTACION INHERENTE A LA OFERTA ECONOMICA

E.1.- Oferta econémica.

E.2.- Planilla de Cotizacién, conforme ANEXO B del presente PCP.

La propuesta econémica debera contener la cotizacion del objeto del presente Pliego, precisando
claramente lo prescripto en el Pliego de Especificaciones Técnicas, dando cobertura a la totalidad

de los requerimientos y especificaciones que en el mismo se detallan.

ARTICULO 16°. DOCUMENTACION INCORPORADA EN EL RUP.

En relacion a la documentacion requerida en el punto B del articulo anterior, se aclara que aquellos
oferentes que hayan completado la documentacion requerida para su inscripcion en el Registro
Unico de Proveedores de SOFSE (RUP) y la mantengan actualizada, sélo deberan declarar bajo
juramento que se hallan inscriptos en el Registro de Proveedores y que la documentacion
incorporada en el mismo se encuentra vigente a la fecha de presentacion de la oferta. Es
responsabilidad de los oferentes mantener actualizada la documentacion incorporada al

mencionado Registro.
ARTICULO 17°. FORMA DE PRESENTACION DE LAS OFERTAS.

1.- Las ofertas deberan ser presentadas respetando los siguientes requisitos:

a) Unicamente debera presentarse en soporte papel, la siguiente documentacion:
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() La declaracion jurada del Anexo A del presente Pliego, en virtud de la cual se declare bajo
juramento que toda la documentacién incorporada en los soportes digitales acompafados goza de
autenticidad y forma parte de su oferta;

(i) La oferta econémica global, en los términos de la planilla de cotizacion agregada como Anexo B
del presente pliego.

(iii) La declaracion jurada de intereses obrante en el Anexo | del presente pliego, referida al Decreto
202/17.

b) Deberé presentarse en soporte digital, en las condiciones establecidas en este inciso, la
siguiente documentacion:

(i) Toda documentacion exigida en la documentacion licitatoria, no enumerada en el inciso anterior,
debera ser presentada en un CD/DVD no regrabable;

(i) Debera presentarse en formato PDF;

(i) Los documentos digitalizados deberan ser incorporados en archivos no superiores a los
CINCUENTA (50) MEGABYTES (MB).

En caso de que la documentacién a digitalizar supere la capacidad establecida en el parrafo anterior,
la misma debera presentarse en diversos archivos, respetando el volumen exigido en el presente
punto.

(iv) Los oferentes deberan presentar otro CD/DVD no regrabable alternativo del mismo tenor al
exigido en este inciso.

NOTA IMPORTANTE: Se tendr4 por no presentada la documentacion que, debiendo ser
presentada en CD/DVD no regrabable, se presente en otro soporte, poniéndose a disposicion para
su retiro por parte del oferente a partir del mismo acto de apertura, por el término de VEINTE (20)
dias corridos.

Vencido dicho plazo, SOFSE estara facultada a proceder a su destruccion, sin que ello genere
derecho a reparacion alguna.

2.- Los documentos integrantes de la oferta indicados en los incisos anteriores, deberan ser

presentados en UN (1) sobre opaco, perfectamente cerrado, sellado y firmado.

ARTICULO 18°. REQUISITOS FORMALES DE LA DOCUMENTACION PRESENTADA.

1.- Las ofertas deberan ser redactadas en idioma nacional y mecanografiadas, debiendo ser
salvada toda testadura, enmienda o palabra interlineada.

2.- La documentacion en idioma extranjero debera contar con su correspondiente traduccion al
espaniol, realizada por traductor matriculado, y legalizados por el Colegio de Traductores respectivo.
En caso de discrepancias entre la version en idioma extranjero y su traduccion al espafiol,

prevalecera esta Ultima.
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3.- Los documentos emitidos por autoridades extranjeras deberan estar legalizados por autoridad
consular o con su respectiva apostilla o el trdmite de autenticacion pertinente, de acuerdo a la
legislacién argentina y convenios internacionales vigentes con el pais de procedencia.

En materia de legalizaciones y de reconocimiento de documentos emitidos por autoridades
extranjeras, se aplicaran los convenios vigentes entre la REPUBLICA ARGENTINA y el Estado del
gue provengan dichos documentos.

4.- Los poderes conferidos fuera de la Republica Argentina deberan ser otorgados segun las formas
del lugar de otorgamiento, y legalizados segun la legislacion vigente en Argentina.

5.- Cuando las certificaciones provengan de extrafia jurisdiccion, es decir, fuera del &mbito de la
Ciudad Autbnoma de Buenas Aires, debera acreditarse su legalizacion por el Colegio de Escribanos
respectivo o autoridad que corresponda segun los casos.

6.- De conformidad con lo expresado en el articulo anterior, toda documentacion cuya
presentacion no se exija en formato papel debe presentarse en formato digital. Al respecto,
SOFSE se reserva la facultad de requerir en cualquier instancia del procedimiento de seleccién los
documentos originales a los efectos de cotejarlos y certificarlos.

7.- A todo evento, en aquellos supuestos donde la documentacion no cumplimentare con las
exigencias previstas en el inciso 2, SOFSE se reserva la potestad de hacer traducir al castellano la

documentacion por traductor publico matriculado a cuenta y cargo del oferente.

ARTICULO 19°. ADJUDICACION.

1.- En atencién a lo dispuesto en el presente pliego, SOFSE dictara el acto de adjudicacién que
recaera sobre la propuesta mas conveniente, tomando en cuenta la oferta econémica, la capacidad
de contratacion, los antecedentes y toda informacion tendiente a asegurar las mejores condiciones
de ejecucion del suministro.

SOFSE podréa apartarse de ese criterio de adjudicacion solo en forma fundada, o bien si razones de
conveniencia asi lo aconsejan. Dicho organismo puede ejercer su facultad de desestimar las
propuestas total o parcialmente, sin que ello pueda dar lugar a reclamo o indemnizacion alguna por
parte de los proponentes.

2.- El Acto por el cual recaiga la Adjudicacién sera debidamente notificado.

3.- A los oferentes que desistieren de sus propuestas antes de la adjudicacion y dentro del plazo de
mantenimiento de la oferta, se les penalizara con la pérdida del importe equivalente a la garantia
de mantenimiento de oferta, ademas de las acciones por dafios y perjuicios que pudieren
corresponder.

Sera facultad de SOFSE decidir sobre la suspension del proceso de suscripcion del contrato o la

emision de la Orden de Compra, en cuyo caso lo comunicara al adjudicatario.

ARTICULO 20°. IMPUGNACION Y GARANTIA DE IMPUGNACION.
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Los oferentes podran impugnar el Dictamen de Evaluacion de las ofertas dentro de los TRES (3)
dias habiles de notificados y el Acto de Adjudicacion dentro de los CINCO (5) dias habiles de
notificados.

Las impugnaciones deberan ser presentadas en Mesa de Entradas de SOFSE, acompafadas del
comprobante por el cual se acredite la constitucion de una “Garantia de Impugnacion” bajo alguna
de las modalidades establecidas en el articulo 181 del RCC, por un monto equivalente al 1,5% del
monto de la oferta del renglén o los renglones en cuyo favor se hubiere aconsejado adjudicar el
contrato, en el caso de impugnar el Dictamen de Evaluacion. Si la impugnacion se dirigiera contra
el Acto de Adjudicacion, dicha garantia deber& ser constituida por un monto equivalente al 3% del
monto total de la oferta y la autoridad competente la resolvera en un plazo de VEINTE (20) dias
habiles, el que podra extenderse en razén de la complejidad de la cuestiones planteadas. Las

garantias seran devueltas en caso de ser procedente las referidas impugnaciones en forma total.

ARTICULO 21°. ORDEN DE COMPRA.
Resulta de aplicacion directa las disposiciones del Articulo 176 y concordantes del Reglamento de

Compras y Contrataciones.
ARTICULO 22°. ANTICIPO FINANCIERO Y GARANTIA POR ANTICIPO FINANCIERO

A solicitud del contratista, SOFSE podra otorgar un anticipo de hasta el 20% del monto total del

contrato si el objeto de la contratacion lo ameritan.

Luego de suscribir la Orden de Compra, el Contratista podra solicitar el Anticipo previsto en este
Articulo. Al momento de efectuar la solicitud, el contratista debera constituir una Garantia, por el
mismo valor del anticipo otorgado, y constituida en las formas indicadas y bajo las exigencias
definidas en el PBC.

La vigencia de esta garantia serd de SESENTA (60) dias superior a la fecha contractual de la
Recepcion de los bienes, o cuando el anticipo se encuentre totalmente amortizado, lo que ocurra

primero.

En caso de que esta fecha contractual no fuera mantenida por culpa del contratista, éste debera
sustituir, SESENTA (60) dias antes de su vencimiento, la garantia existente por una nueva con una
fecha de vencimiento posterior. La no renovacion oportuna de la garantia por parte del contratista,

facultara al SOFSE para hacerla efectiva.

Esta garantia sera devuelta al contratista en forma proporcional al desacopio del anticipo producido

proporcionalmente en cada uno de los certificados de entrega.

ARTICULO 23°. CARTA DE CREDITO.
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1.- En caso de tratarse de bienes a importar por oferentes extranjeros, el pago se instrumentara en

la moneda cotizada mediante la emision de una Carta de Crédito intransferible, irrevocable y

confirmada, siendo el beneficiario quien resulte adjudicatario.

La Carta de Crédito debera ser solicitada, abierta y enviada a la Contratista y tendra una duracion

de TRESCIENTOS (300) dias corridos o el plazo en que se estime la ejecucion contractual, a

computarse desde la confirmacion de la apertura de la Carta de Crédito.

En caso de que fuera necesario prorrogar la validez de la Carta de Crédito, ésta serd prorrogada

con la confirmacion de SOFSE y la Contratista, y los costos en que se incurra seran a cargo de la

Parte que haya causado la prorroga innecesaria de dicha validez.

El destinatario de dicha Carta de Crédito debera ser UN UNICO Beneficiario del exterior, aun en

caso de tratarse de elementos provistos por distintas empresas proveedoras del extranjero.

2.- La Carta de Crédito se librara a través del Banco de la Nacién Argentina, quien determinara el

Banco Corresponsal en el pais de destino. Dicha Carta, debera contener los siguientes datos, a los

efectos de emitir oportunamente en forma correcta el respectivo Crédito Documentario, se deberan

indicar claramente los siguientes datos:

a) Nombre del Beneficiario del exterior.

b) Identificacién Tributaria en el pais de origen.

c) Pais de origen, provincia, ciudad, direccion y cédigo postal del Beneficiario del exterior.

d) Numero de teléfono, télex, fax, e-malil, etc.

e) Banco del exterior, pais de origen, provincia, ciudad, direccién, cddigo postal, N° de cuenta, N°

SWIFT, N° de ABA, N° de IBAN de corresponder.

f) Todo otro dato que se considere importante para ubicar al Beneficiario. En caso que el

Adjudicatario desee designar a un Banco Corresponsal debe especificarlo.

3.- Para hacer efectivo el pago de la carta de crédito, al momento del embarque de los elementos

que compongan elllos RENGLON/ES de la contratacion, el Beneficiario debera cumplir ante el

Banco Corresponsal la siguiente documentacion:

a) Factura Comercial: UNA (1) COPIA. Dicha Factura debera contener la siguiente declaracion

jurada del Beneficiario: “Declaro bajo juramento que todos los datos que contiene esta Factura son

el fiel reflejo de la verdad y que los precios indicados son los realmente pagados o a pagarse.

Declaro en igual forma que no existen convenios que permitan alteraciones de estos precios y que

la presente Factura corresponde total, o parcialmente, a la prestacion estipulada en la Orden de

Compra N°... Renglén/es N°...por valor de U$S..........

b) Se certificard contra la recepcién a satisfaccion de SOFSE de los Bienes y la correspondiente

firma del Acta de Recepcion.

c) Documento de embarque original de los equipos de que se trate (Bill of lading), DOS (2) Originales

y DOS (2) copias;

d) Lista de empaque (Packing List), DOS (2) Originales y DOS (2) copias;
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e) Certificado de origen, UN (1) Original, y UNA (1) Copia Autenticada;

f) Péliza de seguro internacional sobre las mercaderias embarcadas, a favor de SOFSE (copia
autenticada)

g) Toda otra documentacion que se considere necesaria consignada oportunamente en la Solicitud
de Apertura de la Carta de Crédito, en un todo de acuerdo con la Normativa vigente.

4.- Gastos Bancarios:

a) A cargo de SOFSE: Los gastos bancarios que se generen en el pais en concepto de comisiones
que perciba el Banco de la Nacion Argentina en concepto de Apertura de la Carta de Crédito,
notificaciones al Banco Corresponsal, etc., incluidos los gastos de IVA de tales operaciones.

b) A cargo del Adjudicatario Todos los gastos bancarios que se generen en el exterior en concepto
comisiones del Banco Corresponsal, del Banco Avisador, etc.

c) En caso de discrepancias y/o modificaciones de la Carta de Crédito sobrevinientes, los gastos

gue se irroguen estaran a cargo de la Parte que los ocasione o solicite.

ARTICULO 24°. EMBALAJE, DESPACHO E IDENTIFICACION.

1.- En concordancia con lo establecido en los puntos 3.3 del PET, el Contratista debera preparar y
embalar cuidadosamente, todos los materiales, partes y equipos para su transporte y almacenaje,
a su exclusiva cuenta. Sera responsable de cualquier dafio, deterioro o faltante que se produzca
debido a una inadecuada preparacién o carga para el embarque, transporte y descarga, debiendo
efectuar en estos casos, a su costo, las reparaciones 0 reposiciones que correspondieran.
Asimismo, se deberd acompafiar la documental establecida en el punto 3.4 del PET.

2.- Todos los bultos seran marcados con la identificacion de las piezas que contengan y su masa
total, indicando también la posicion correcta de apoyo y los avisos de seguridad necesarios. Todos
los equipos, aparatos, motores, valvulas, tableros, etc., estaran provistos de placas de
caracteristicas, que estaran escritos en idioma castellano de manera clara y concisa.

En tal sentido, el Proveedor y/o Vendedor se obliga a:

(i) embalar o empacar los bienes y/o mercancias (a entregar) amparados por ésta Orden en la forma
en que fuere necesaria para evitar que se causen dafios a los mismos.

(i) a marcar o etiquetar los empaques, bienes y mercaderias, de acuerdo a las instrucciones que la
SOFSE pudiera impartir.

(iii) acompanfar las instrucciones de manejo de seguridad y/o almacenaje de las mercancias (en
caso de tenerla).

3.- SOFSE se reserva la facultad de requerir al Contratista la utilizacion de la nomenclatura,
catalogacion y clasificacion establecida por la normativa vigente de SOFSE. En caso de hacer uso
de dicha opcion, SOFSE cursara las correspondientes comunicaciones al Representante designado
por la Contratista a los efectos de realizar el embalaje, despacho e identificacion de los Equipos y/o

repuestos, de conformidad con la normativa y politica de almacenaje y logistica de SOFSE.
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ARTICULO 25°. RECEPCION DE LOS BIENES.

1.- El Representante Técnico designado por SOFSE, recibira los bienes con caracter provisional y
los recibos o remitos que se firmen quedaran sujetos a la conformidad de la recepcién (ver articulo
3.6 del PET). A los efectos de la conformidad de la recepcion el Representante Técnico debera
proceder previamente a la confrontacion de la prestacion con las caracteristicas descriptas en el
PET. En el caso en que verificara que la prestacion cumple con las condiciones establecidas en los
documentos que rijan el llamado, asi como en los que integren el contrato, procedera a otorgar la
conformidad de la recepcién. Por otra parte, en el supuesto en que verificara cantidades faltantes
debera intimar al proveedor la entrega en el plazo de CINCO (5) dias corridos. Si se verificara que
los bienes no cumplen con lo solicitado, el Representante Técnico procederd a rechazar los
elementos e intimar al proveedor a reemplazarlos por los elementos requeridos por el PET en el
plazo de CINCO (5) dias corridos, sin perjuicio de las penalidades que correspondan imponer.

2.- El plazo para la realizacion de la conformidad de la Recepcion, sera de DIEZ (10) dias habiles.
Este término, comenzard a correr a partir del dia habil posterior a la fecha de entrega de los bienes
gue integran la contratacién, siempre y cuando se hubieren cumplimentado los controles de calidad
establecidos en el PET. Transcurrido el plazo previsto en este acépite, sin que se expida en forma

negativa el Representante Técnico, los bienes se tendran por recibidos de conformidad.

ARTICULO 26°. REMITOS — REQUERIMIENTOS.

Al momento de entregar bienes y/o materiales, el Contratista debera presentar ante la SOFSE un
“Remito” que debera contener como minimo la siguiente informacion:

(i) Namero de la Orden de Entrega (legible por numero y cédigo de barra).

(ii) Indicacion del item, cantidad de bienes a entregar, NUM y Descripciobn de referencia
correspondiente junto con la unidad de cada articulo.

(iii) Mencién de la unidad de medida que contiene el respectivo pallet, caja, saco, rollo, canastilla,
etc. (en caso de corresponder).

(iv) Numeracion y fecha del correspondiente Remito.

(v) CUIT, Logo y Razon Social del Proveedor y/o Vendedor (en caso de corresponder).

(vi) El Cédigo de Autorizacion de Impresion (C.A.l.) otorgado por AFIP debe estar vigente.

No podran incluirse en un mismo remito bienes o0 mercancias pertenecientes a una Orden de
Compra distinta.

Para el caso que el Contratista no incorpore en el correspondiente “Remito” de entrega los datos
minimos manifestados, la SOFSE se reserva el derecho de aceptar o rechazar la entrega respectiva,
estando los costos adicionales derivados de esta Ultima a cargo exclusivo del Proveedor y/o

Vendedor.

PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE

Pégina 19 de 40



“2019 — ANO DE LA EXPORTACION”

Dicha situaciéon no eximird al mismo de cumplir con la entrega pactada en los plazos originales
fijados en la Orden. En cada entrega, total y/o parcial en el Almacén de SOFSE indicados, es
obligacion del Proveedor presentarse con TRES (3) remitos con la informacion mencionada en todos
ellos. Los mismos son para:

a) Dejar en la Guardia de Entrada al predio del Almacén.

b) Dejar en el Almacén donde se descarga la mercaderia

c) Copia para el Proveedor. Sera devuelto firmado y sellado por el Almacén.

ARTICULO 27°. INSPECCIONES - RECHAZO DE BIENES.
Seran de aplicacion los Arts. 192 y 193 del RCC.

ARTICULO 28°. GARANTIA DE LOS REPUESTOS.

Debera dar cumplimiento a lo establecido en el Articulo 4 del Pliego de Especificaciones Técnicas.

ARTICULO 29°. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.
El caso fortuito o fuerza mayor se regira por lo dispuesto en el articulo 200 del Reglamento de

Compras y Contrataciones de SOFSE.

ARTICULO 30°. PENALIDADES.

Sera de aplicacion lo establecido en Titulo 11l, Capitulo V del RCC.

ARTICULO 31°. COMPRE TRABAJO ARGENTINO.

La presente contratacion se encuentra alcanzada por las previsiones de la Ley Nacional N° 27.437
“LEY DE COMPRE ARGENTINO Y DESARROLLO DE PROVEEDORES”, y su normativa
complementaria y/o modificatoria.

En consecuencia, el Oferente -en caso de corresponder- debera presentar el FORMULARIO DE
DECLARACION JURADA DE CONTENIDO NACIONAL, la que como Anexo VI integra el presente
Pliego.
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ANEXO |

DECLARACION JURADA DE INTERESES - DECRETO 202/2017

Tipo de declarante: Persona humana

Nombres

Apellidos

CuUIT

Vinculos a declarar

¢ La persona fisica declarante tiene vinculacion con los funcionarios enunciados
en los articulos 1y 2 del Decreto n° 202/17?

(Marque con una X donde corresponda)

Sl | NO |
En caso de existir vinculaciones con mas de| La opcién elegida en cuanto a la no
un funcionario se debera repetir la declaracién de vinculaciones implica la
informacion que a continuacion se solicita | declaracion expresa de la inexistencia de los
por cada una de las vinculaciones a mismos, en los términos del Decreto n°
declarar. 202/17.

Vinculo
¢,Con cual de los siguientes funcionarios?

(Marque con una X donde corresponda)

Presidente

Vicepresidente

Jefe de Gabinete de Ministros

Ministro

Autoridad con rango de ministro en el Poder Ejecutivo Nacional

Autoridad con rango inferior a Ministro con capacidad para decidir

(En caso de haber marcado Ministro, Autoridad con rango de ministro en el Poder
Ejecutivo Nacional o Autoridad con rango inferior a Ministro con capacidad para decidir
complete los siguientes campos)

Nombres

Apellidos

CuUIT

Cargo

Jurisdiccion
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Tipo de vinculo

(Margue con una X donde corresponda y brinde la informacién adicional requerida
para el tipo de vinculo elegido)

Detalle Razén Social y CUIT
Sociedad o comunidad

Parentesco por Detalle qué parentesco existe concretamente.
consanguinidad dentro del
cuarto grado y segundo de

afinidad

Proporcione caratula, n® de expediente, fuero, jurisdiccion,

juzgado y secretaria intervinientes.
Pleito pendiente

Indicar motivo de deuda y monto
Ser deudor

Indicar motivo de acreencia y monto
Ser acreedor

Haber recibido beneficios de Indicar tipo de beneficio y monto estimado.
importancia de parte  del

funcionario

Amistad publica que se

manifieste por gran . y .

familiaridad y frecuencia en el No se exige informacion adicional

trato

Informacion adicional

La no declaracion de vinculaciones implica la declaracion expresa de la inexistencia
de los mismos, en los términos del Decreto n° 202/17.

Firma Aclaracion Fechay lugar
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DECLARACION JURADA DE INTERESES - DECRETO 202/2017

Tipo de declarante: Persona juridica

Razén Social

CUIT/NIT

Vinculos a declarar

¢ Existen vinculaciones con los funcionarios enunciados en los articulos 1y 2 del
Decreto n° 202/17?

(Marque con una X donde corresponda)

S| | NO
En caso de existir vinculaciones con mas de| La opcion elegida en cuanto a la no
un funcionario, 0 por mas de un socio o declaracion de vinculaciones implica la

accionista, se debera repetir la informacion | declaracion expresa de la inexistencia de los
gue a continuacién se solicita por cada una | mismos, en los términos del Decreto n°
de las vinculaciones a declarar. 202/17.

Vinculo
Persona con el vinculo

(Marque con una X donde corresponda y brinde la informacion adicional requerida
para el tipo de vinculo elegido)

Persona juridica (si el vinculo a declarar es

, S No se exige informacién adicional
directo de la persona juridica declarante) 9

Detalle nombres apellidos y CUIT
Representante legal

_ Detalle Razén Social y CUIT
Sociedad controlante

Detalle Razén Social y CUIT
Sociedades controladas

Sociedades con interés directo en los Detalle Razén Social y CUIT
resultados econdémicos o financieros de la
declarante

_ Detalle nombres apellidos y CUIT
Director
Socio 0 accionista con participacion en la Detalle nombres apellidos y CUIT
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formacioén de la voluntad social

Accilonista 0 socio con mas del 5% del Detalle nombres apellidos y CUIT
capital social de las sociedades sujetas a

oferta publica

Informacion adicional

¢, Con cual de los siguientes funcionarios?

(Margue con una X donde corresponda)

Presidente

Vicepresidente

Jefe de Gabinete de Ministros

Ministro

Autoridad con rango de ministro en el Poder Ejecutivo Nacional

Autoridad con rango inferior a Ministro con capacidad para decidir

(En caso de haber marcado Ministro, Autoridad con rango de ministro en el Poder
Ejecutivo Nacional o Autoridad con rango inferior a Ministro con capacidad para decidir
complete los siguientes campos)

Nombres

Apellidos

CUIT

Cargo

Jurisdiccion

Tipo de vinculo

(Margue con una X donde corresponda y brinde la informacién adicional requerida
para el tipo de vinculo elegido)

Sociedad o comunidad Detalle Razén Social y CUIT.

Parentesco por Detalle qué parentesco existe concretamente.
consanguinidad dentro del
cuarto grado y segundo de

afinidad

Proporcione caratula, n® de expediente, fuero, jurisdiccion,

Pleito pendiente juzgado y secretaria intervinientes.
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Ser deudor

Indicar motivo de deuda y monto.

Ser acreedor

Indicar motivo de acreencia y monto.

Haber recibido beneficios de
importancia de parte del

funcionario

Indicar tipo de beneficio y monto estimado.

Informacion adicional

La no declaracion de vinculaciones implica la declaracion expresa de la inexistencia
de los mismos, en los términos del Decreto n° 202/17.

Firma y aclaracion del declarante

Caracter en el que firma Fecha
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ANEXO I
SOLICITUD DE ADMISION

En mi caracter e de la
firma. , solicito por la presente se nos tenga por
presentados y se proceda a admitir a la firma que represento a los fines de participar en la presente
contratacion.
Asimismo complemento la informacion solicitada en los términos del articulo 16 del Pliego de Bases
y Condiciones Generales 16.1 punto b.-
A Saber:

NOMBRE DEL OFERENTE Y SU REPRESENTANTE LEGAL CON FACULTADES
SUFICIENTES (se debera acreditar documentalmente):
_ DOMICILIO REAL O LEGAL CONSTITUIDO EN CABA:

Firma/Aclaracidn/caracter
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ANEXO Il

DECLARACION JURADA VERACIDAD y EXACTITUD DE LA INFORMACION PRESENTADA
En mi caracter de Representante Legal de la firma ...,
manifiesto en caracter de Declaracion Jurada que toda la informacion suministrada y los
compromisos asumidos en la oferta de la firma que represento en la presente contratacion es veraz
y se encuentra actualizada a la fecha.
Asimismo nos comprometemos a actualizar la informacion presentada cuando se produzcan hechos
que asi lo ameriten. -
La Comisién Evaluadora queda facultada para verificar la exactitud de los documentos presentados
y requerir el Asesoramiento de los Organismos pertinentes o de sus agentes, toda vez que lo estime
necesario para el mejor cumplimiento de su mision, asi como disponer la realizacion de
inspecciones o auditorias.-
SOFSE queda facultada a solicitar todos los informes que crea conveniente a entidades bancarias,
comerciales, técnicas y otras, sobre solvencia, uso de créditos y grado de cumplimiento.-
Toda falsedad comprobada implicara la descalificacion del oferente sin mas tramite.-
Todo ello en cumplimiento del articulo 16 punto 1. Inc C. del Pliego de Bases y Condiciones

Generales.

Firma/Aclaracidn/caréacter
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ANEXO IV
DECLARACION JURADA DE CONOCIMIENTO y ACEPTACION DE LOS TERMINOS DE
CONTRATACION

En mi caracter de de la
L1 P declaro bajo Juramento que la
firma que represento posee pleno conocimiento y consentimiento de las caracterizas y condiciones
del Objeto de la contratacion y de la totalidad de los términos del Pliego de Bases y Condiciones
Generales, Pliego de Condiciones Particulares y Pliego de Especificaciones Técnicas, que rigen la
presente contratacion.

Asimismo manifestamos que no podremos efectuar reclamos fundados en ignorancia respecto de
las condiciones requeridas una vez efectuada la presentacién de la propuesta, como tampoco
durante la ejecucion del contrato u orden de compra o a la finalizacién del mismo.-

Todo ello en cumplimiento del articulo 16 punto 1 inc. D del Pliego de Condiciones Generales del

presente llamado.-

Firma/Aclaracidn/caréacter
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ANEXO V
DECLARACION JURADA DE ENCONTRARSE HABILITADO A PARTICIPAR DEL
PROCEDIMIENTO

En mi caracter e de la
firma. manifiesto en caracter de Declaracion
Jurada que la firma que represento se encuentra habilitada para participar de la presente
contratacion, no incurriendo en ninguno de los supuestos establecidos en el Articulo 8 del Pliego de
Bases y Condiciones Generales que rigen la presente.
Todo ello en cumplimiento del articulo 16 punto 1 inc. F del Pliego de Bases y Condiciones

Generales del presente llamado.-

Firma/Aclaracion/caréacter
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ANEXO VI

FORMULARIO DE DECLARACION JURADA DE CONTENIDO NACIONAL DEL BIEN

Cédigo NCM del Bien:
Bien (Descripcion):

El contenido de la presente Declaracion Jurada es suceptible de ser verificada por la Autoridad de
Aplicacion (Ley 27.437, art 14, inc e); Decreto 800/2018, art 32 del ANEXO)

VALOR
(en % sobre el Precio Final)
Concepto

1. Costos de Materiales

2. Mano de Obra
(Directa e Indirecta, incl. Cargas Sociales)

3. Otros conceptos
(Otros Costos, Impuestos y Tasas excl. IVA, rentabilidad)

4. Precio Final (1+2+3)

Tipo de Cambio de Referencia Comunicacién "A" 3500 del ...................
(Indicar fecha dd/mm/aaaa, no pudiendo ser anterior a 5 dias habiles previos a la presentacién de la
Declaracion)

Declaracion de Contenido Nacional Nacional Importado

Porcentaje sobre el Precio Final
% %

Firma:

Aclaracion:

La falta de presentaciéon o la presentacién de forma incompleta y/o defectuosa de la presente
Declaracion Jurada, se entendera, dentro del procedimiento de contratacién en particular, como que el
bien no cumple con la calificacion de origen nacional o no posee el porcentaje de integracién nacional
declarado.

Cada uno de los conceptos de la desagregacién del Precio Final del Bien puede incluir, en una misma fila,
valores indicados como de origen nacional y/o valores indicados como de origen importado.

La suma de los porcentajes de: 1. Costos de Materiales + 2. Mano de obra + 3.0tros Conceptos, debe ser
100%.

La suma de los porcentajes sobre el Precio Final (Nacional + Importado) indicados en la Declaracion de
Contenido Nacional debe ser 100%.

1. Costo de Materiales: incluye insumos, partes, piezas, conjuntos y subconjuntos que se incorporen al
bien final. Comprende el valor de costo, seguro y flete (CIF), mas todos los tributos que gravan la
nacionalizacién de un bien, que debieran ser satisfechos para su importacion por un importador no
privilegiado, mas el costo de transporte al lugar de su transformacion o incorporacion al bien final. En el
caso de los Subconjuntos y Conjuntos, para no ser considerados como Contenido Importado, deben
cumplir con las dos condiciones impuestas para que un bien sea de origen nacional: i) ser producidos en
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argentina : y ii) su contenido importado no debe superar el 40% del valor bruto de produccién (Decreto
800/2016, art 11).

2. Mano de obra: costo laboral total, incluidos los aportes y contribuciones a la seguridad social.

3. Otros Conceptos incluye a todos aquellos conceptos que integren el precio final del bien sin IVA no
contabilizados en los conceptos anteriores: Otros costos directos e indirectos; Margen de ganancia o
rentabilidad por sobre los costos; e Impuestos y Tasas (excepto IVA y aquellos incluidos dentro de los
conceptos anteriores).

FORMULARIO DE DECLARACION JURADA DE CONTENIDO NACIONAL DE OBRA
Obra a realizar (descripcion):

VALOR
(en % sobre el Valor Total de

Concepto Materiales)

Materiales

10

Total Materiales

Tipo de Cambio de Referencia Comunicacién "A" 3500 del ...................
(Indicar fecha dd/mm/aaaa, no pudiendo ser anterior a 5 dias habiles previos a la presentacién de la
Declaracion)

Declaracion de Contenido Nacional Nacional No Nacional

Porcentaje sobre Monto total de Materiales % %
(] (]
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Firma:

Aclaracion:

La falta de presentacion o la presentacion de forma incompleta y/o defectuosa de la presente Declaracion
Jurada, se entendera, dentro del procedimiento de contrataciéon en particular, como que la obra no
cumple con la calificacién de origen nacional.

Puede incluirse, en una misma fila, valores indicados como de origen nacional y/o valores indicados como
de origen no nacional.

La suma de los porcentajes de los Materiales, indicada en el campo "Total Materiales" debe ser 100%.

La suma de los porcentajes sobre el Monto Total de Materiales (Nacional + No Nacional) indicados en la
Declaracién de Contenido Nacional debe ser 100%.
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ANEXO VII
DECLARACION JURADA LITIGIOS PENDIENTES

En mi caracter e de la firma
...................................................................................................... manifiesto en
caracter de Declaracion Jurada que la firma que represento no posee litigios pendientes con SOF
SE, el Estado Nacional, Provincial o Municipal, Organismo descentralizado, Empresas del Estado,
sea como actor o demandado, indicando los datos de la causa, el monto comprometido en el pleito
y la incidencia de estos litigios respecto de sus activos totales.-

Todo ello en cumplimiento del articulo 16 punto 1 inc. J del Pliego de Bases y Condiciones
Generales del presente llamado.-

Firma/Aclaracion/caracter
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ANEXO VI
DECLARACION JURADA REPSAL

En mi caracter e de la firma
...................................................................................................... manifiesto en
caracter de Declaracion Jurada que la firma que represento no se encuentra sancionada en el
Registro Publico de Empleadores con Sanciones Laborales (REPSAL, Ley 26.940).

Todo ello en cumplimiento del articulo 39 inc. f) del Reglamento de Compras y Contrataciones.

Firma/Aclaraciéon/caréacter
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ANEXO IX
DECLARACION JURADA DE CONFIDENCIALIDAD

ElQUE SUSCIIDE, ... e [B]\ | P ,
por la presente manifiesta bajo declaracion jurada que conoce y acepta los términos y condiciones
de la “POLITICA DE CONFIDENCIALIDAD’ que forma parte del presente Pliego de Condiciones
Particulares.

Consecuentemente, declaro bajo juramento no revelar, divulgar, difundir, facilitar o transmitir, bajo
cualquier forma, a ninguna personay a no utilizar para propio beneficio o para beneficio de cualquier
otra persona, toda la informacién o cualquier acontecimiento que se relacione directa o
indirectamente con la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL ESTADO, con domicilio en la
Av. Dr. Ramos Mejia 1302, 4°, CABA (CP 1104).

DOMICILIO DEL OFERENTE: ... o
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POLITICA DE CONFIDENCIALIDAD

CONSIDERANDO QUE:
SOFSE brindard al PROVEEDOR informacion que le pertenece, la cual es de caricter sumamente
confidencial, a efectos de que el PROVEEDOR realice las tareas solicitadas.
Es de vital importancia para SOFSE proteger dicha informacion confidencial.
SOFSE considera informacion confidencial:
¢ laintercambiada entre las partes, no pudiendo ser suministrada a terceros y/o usufructuada
por la otra parte, ni por terceros sin el consentimiento escrito de la parte que provea dicha
informacion.
¢ |os sistemas de SOFSE, sus claves de acceso, programas ejecutables y fuentes, y los datos
que contienen. La informacién contable, impositiva, patrimonial, provisional, legal, bancaria,
asi como la estructura de costos, lista de precios, clientes, contratos, convenios y demas
datos que hagan a la gestion contable y comercial.
e la estructura organizacional, los métodos de trabajo, los manuales y normas de
procedimientos operativos, los datos de sus clientes, proveedores o terceros, los contratos
y precios de cada uno de ellos, asi como cualquier otro dato que pueda lesionar a SOFSE.
e toda informacién a la que el PROVEEDOR acceda para desarrollar sus tareas o a la que
pudiera tener acceso en forma directa o indirecta y aquella vinculada a sus empresas, sus
clientes y proveedores, sus accionistas, directores y empleados.
PRIMERO: Toda la informacién recibida por el PROVEEDOR bajo los términos de la presente
politica (en adelante “la informacién” o “la informacién confidencial”) sera considerada confidencial
excepto que sea informacién de publico conocimiento o que SOFSE, previo o contemporaneamente
a su entrega, la califique expresamente como “no confidencial”.
Toda informacion recibida de SOFSE bajo los términos de la presente contratacion se utilizara anica
y exclusivamente en los términos y condiciones establecidas en el presente documento.
SEGUNDO: EI PROVEEDOR mantendra en estricta confidencialidad toda informacién que obtenga
de SOFSE, ya sea en forma escrita o verbal, recibida por medio electrénico o en papel, o cualquiera
otra forma de transmision de informacion.
El PROVEEDOR no haré saber la informacion que le fuera revelada a terceras personas, ya sean
fisicas o juridicas, directa o indirectamente, en forma total ni parcial, pablica ni privada.
TERCERO: EI PROVEEDOR sera responsable de cualquier pérdida, robo, hurto u otra circunstancia
en la que se vea involucrada la informacion confidencial brindada por SOFSE, como asi también de
cualquier revelacion no autorizada expresamente, realizada por cualquier persona bajo vigilancia,
contratacion, direccion o subordinacion del PROVEEDOR, incluyendo, pero sin que pueda

interpretarse como limitacién, a empleados del mismo.
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CUARTO: En caso que el PROVEEDOR reciba un requerimiento valido, vigente y vinculante para
revelar todo o parte de la informacién confidencial emitido por autoridad judicial, administrativa o por
un cuerpo o comité legislativo competente, podra revelar la informacion solicitada debiendo en todos
los casos notificar a SOFSE, dentro de las VEINTICUATRO (24) horas de notificado, la existencia,
términos y circunstancias del referido requerimiento. Asimismo, el PROVEEDOR requerido
informard a la autoridad que solicite la informacion que la misma es propiedad de SOFSE y la posee
bajo clausulas de confidencialidad.

QUINTO: EI PROVEEDOR no usara la informacioén recibida directa y/o indirectamente para ningin
otro propdsito que no sea Unica y exclusivamente el establecido en esta politica, ni en contra de los
fines de SOFSE ni en perjuicio de esta. Las partes no utilizaran ninguna informacion confidencial
intercambiada entre ellos para su propio beneficio (ya sea directo o indirecto) o para cualquier otro
propésito que no fuera el mencionado en la presente.

SEXTO: Como consecuencia de lo establecido en la clausula precedente, el PROVEEDOR debe
realizar sus mejores esfuerzos y poner el maximo cuidado y previsién a los efectos de proteger la
informacién confidencial revelada bajo la presente politica, debiendo como minimo poner; (i)
idénticos resguardos que los que pone para proteger su propia informacién confidencial y (ii) si estos
no fueran suficientes, los resguardos necesarios para proteger la informacién confidencial. Estos
resguardos y protecciones incluyen, sin que pueda esto interpretarse restrictivamente, al
aseguramiento de que sus funcionarios y empleados usaran la informacién revelada por SOFSE
Unica y exclusivamente a los efectos de llevar a cabo el objetivo mencionado en el considerando de
la presente.

Asimismo el PROVEEDOR debera tomar las medidas preventivas que sean necesarias para que
sus empleados durante su empleo 0 una vez que dejen de prestar sus servicios para ella y hasta el
vencimiento del plazo establecido en el articulo decimoprimero del presente, no revelen a terceras
personas sean fisicas y/o juridicas o usen directa o indirectamente en provecho propio y/o de
terceros la informacion confidencial objeto de la presente politica.

SEPTIMO: El PROVEEDOR s6lo podréa revelar la informacion confidencial recibida de SOFSE a
sus contratistas, subcontratistas, agentes o consultores independientes, con el consentimiento
previo y por escrito de SOFSE. En el caso que SOFSE otorgara tal consentimiento a la otra parte,
lo hard en el entendimiento de que: (i) Los contratistas, subcontratistas, agentes o consultores
independientes del PROVEEDOR quedaran obligados a la confidencialidad acordada en el presente
y (ii) sin perjuicio de lo previsto en el punto (i) precedente, la parte que obtiene el consentimiento
asume plena y totalmente por dichos terceros a quienes se autoriza el acceso a la informacién
confidencial, cualquier y toda responsabilidad que surja por la violacion a los términos y condiciones
de la presente politica.

OCTAVO: Para los fines de esta politica, la obligacion de confidencialidad no se aplicara a: (i)

Informacion que ya estaba licitamente en poder y conocimiento del PROVEEDOR al momento de
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su revelacién y siempre que no hubiese sido adquirida de SOFSE o de un tercero que estaba sujeto
a una obligacion de confidencialidad con SOFSE al momento de la revelacion de tal tercero; (ii)
Informacion que pertenezca al dominio publico al tiempo de la revelacion al PROVEEDOR o que
pase a ser de dominio publico con posterioridad a que fuera revelada, sin que haya mediado: (a)
violacion de esta politica, ni (b) ninguna falta o accion por parte del PROVEEDOR,; (iii) Informacion
revelada por el PROVEEDOR en cumplimiento de requerimientos legales de las autoridades o por
una orden judicial, cumpliendo el PROVEEDOR con lo establecido en el articulo CUARTO.
NOVENO: Toda la Informacién confidencial revelada por SOFSE incluyendo datos técnicos,
informativos, programas de computacion, reportes, especificaciones, disefios, y otra informacion y/o
documentacion, cualquiera fuera el medio elegido para su transmision o instrumentos que
contengan la informacién proporcionada al PROVEEDOR, junto con todas sus copias, seran y
permaneceran de la sola y exclusiva propiedad de SOFSE. Tales documentos y materiales seran
inmediatamente restituidos al momento de la finalizacién de las tareas objeto de la contratacion por
el PROVEEDOR y/o a requerimiento de SOFSE.

DECIMO: La transmision de la informacién confidencial realizada de conformidad a los términos y
condiciones de la presente politica no debe ser entendida en modo alguno como transferencia de
derechos, patente o licencia al PROVEEDOR, los que continuaran siendo propiedad de SOFSE.

DECIMOPRIMERO: La obligacién de confidencialidad asumida en el presente Compromiso regira

por tiempo ilimitado. Asimismo, las previsiones de este Compromiso seran aplicables
retroactivamente a cualquier elemento y/o informacion que le hubiera sido revelado al PROVEEDOR
en el curso de las conversaciones y/o tratativas con SOFSE previas a la suscripcion del presente
Compromiso.

DECIMOSEGUNDO: Cualquier renuncia de las partes a cualquier seccidon de esta politica no

constituird una renuncia a cualquiera otra de sus secciones, asi como la disculpa de cualquier
violacion de esta politica o parte de ella no sera entendida como una disculpa para otras violaciones.

DECIMOTERCERO: La violacién por cualquiera de las partes a los términos y/o condiciones de la

presente politica generara a favor de la contraria el derecho de reclamar los dafios y perjuicios
ocasionados incluyendo pero sin limitarlo a gastos judiciales y honorarios profesionales devengados
en el reclamo o en las acciones legales tendientes a proteger la informacion confidencial. Asimismo,
la violacion al deber de confidencialidad hara pasible a la parte infractora de las sanciones previstas
enlos arts. 11y 12 de la ley 24.766.

De existir por parte del PROVEEDOR algun incumplimiento a lo aqui previsto, en los casos que asi
corresponda, se procedera a notificar dicha circunstancia al Registro de proveedores SOFSE.

DECIMOCUARTO: Esta politica constituye la totalidad de lo regulado respecto a la revelacion, uso

y disposicion de la informacion confidencial. Ninguna correccion de esta politica sera vélida o tendra
fuerza o efecto a menos que sea expresada por escrito y firmada por un representante autorizado

de cada una de las partes.
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DECIMOQUINTO: Esta politica sera regida e interpretada conforme a las leyes de la Republica

Argentina.

Para todos los efectos judiciales y extrajudiciales emergentes de esta politica, las partes fijan sus
domicilios en los ya indicados en la Declaracién Jurada de Confidencialidad. En los mismos se
tendrdn por validas todas las notificaciones, citaciones y emplazamientos que se realicen,
sometiéndose asimismo las partes a la jurisdiccion de los Tribunales Nacionales en lo Contencioso
Administrativo Federal con asiento en la Ciudad Autbnoma de Buenos Aires, con expresa renuncia

a cualquier otro fuero o jurisdiccion que pudiera corresponder y a recusar sin causa.
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ANEXO A
DECLARACION JURADA DE AUTENTICIDAD DE LA DOCUMENTACION ALMACENADA EN
SOPORTE DIGITAL

El que suscribe, Sr.....ooiiiii ,CONDNI......oooiii ,enmi

caracter de apoderado/representante legal/Presidente/etc., de la
firma......o , por medio de la presente declaro bajo juramento que la
totalidad de la oferta se encuentra contenida en ............cccoviiiiiiiiiiiiiinnens (expresar la
cantidad) cd/dvd no regrabable (expresar segun el soporte digital utilizado)yen..................... fojas

(expresar cantidad) de soporte papel, revistiendo la misma el caracter de “oferta” en los términos
del articulo 972 del Cédigo Civil y Comercial de la Nacién, con la fuerza obligatoria de las previsiones
del articulo 974 del mentado cuerpo legal.

El soporte digital presentado y toda la documentacién almacenada en dicho/s soporte/s digital/es
acompafado/s es original, goza de autenticidad y constituye la oferta completa, junto con el soporte
papel. La forma adoptada para la formulacion de dicha oferta se constituye en una obligacién de
acuerdo a los términos del articulo 17.1 inc. “c” del PBC.

Por tal sentido, con posterioridad a la presentacién de ésta declaraciéon jurada, no podremos
efectuar reclamos fundados en la falta de autenticidad, originalidad, eficacia, completitud y/o valor
probatorio de la documentacion presentada en soporte digital, como asi tampoco invocar su
desconocimiento y/o ignorancia como parte de nuestra oferta.

Asimismo, una vez efectuada la presentacion de la oferta, como tampoco durante la ejecucion del
contrato u orden de compra o la finalizacion del mismo, no podremos invocar en nuestro favor los
errores en que pudiésemos haber incurrido al formular la oferta, ni duda, ni ignorancia ni
desconocimiento de las clausulas y/o disposiciones legales aplicables.

Por dltimo, declaro conocer que todo lo expuesto precedentemente reviste el caracter de
declaracion jurada, con los efectos legales que correspondan, lo que implica que su falseamiento
y/u omision de datos hacen pasible al oferente de las sanciones pertinentes y, en su caso, la

aplicacion del articulo 292 del Codigo Penal de la Nacion Argentina.

Firma/ Aclaracion

Oferente
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				ANEXO B - PLANILLA COTIZACIÓN BIENES DE ORIGEN EXTRANJERO



				Licitación N°:				0										DETALLE PROVEEDOR

				Clase de Contratación:				Contratación Directa por Adjudicación Simple por Exclusividad										Razón Social

				Expediente: 				EX-2019-84461987-   -APN-SG#SOFSE 

				Objeto: 				"ADQUISICIÓN DE REPUESTOS KNORR BREMSE PARA COCHES ELÉCTRICOS CSR"										Identificación Tributaria

																		Tel.:

																		E-Mail:

				Adjudicación :				Por renglón										Moneda:



				Inconterm		Renglón		Cantidad		U/M		Código		Descripción		Referencia de Fábrica		Precio

																		Unitario		Flete		Seguro		Subtotal

				EXW		1		14		unidad		NUM03350100000N		Kit de reparacion. Filtros y juntas de la unidad de control electroneumatica. (EPCU). Loc CNR CKD 8		777047

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		2		2		unidad		NUM03350329010N		KIT DE REVISION INTERMEDIA (4 AÑOS). COMPRESOR SL22-72. SISTEMA NEUMATICO.		SP3003

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		3		7		unidad		NUM03350350030N		Trampa de aceite. Elemento desaceitador de aire comprimido. Para compresor SL22-72 para Loc CNR CKD		II52905

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		4		7		unidad		NUM03350360700N		Filtro de aceite. Unidad de mando. Compresor SL22-A. Knorr Bremse. Loc CNR CKD8G/H		C100496

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		5		87		unidad		NUM43310123330N		Brazo de la válvula sensora de carga, para CCEE CSR Línea Roca. Plano 433101DTMR0028.		C172074/110A

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		6		6		unidad		NUM43310140050N		Unidad caliper izquierda de freno, sin freno de estacionamiento, para coches CSR Línea Roca		II88071/1VV

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		7		10		unidad		NUM43310140090N		Unidad caliper derecha de freno, sin freno de estacionamiento, para coches CSR Línea Roca.		II88071/2VV

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		8		98		unidad		NUM43310149000N		Kit Revision intermediaria / general C11 y B03. Sistema neumatico y freno. CSR Zhuzhou		SP3001

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		9		7		unidad		NUM43380200050N		Unidad de control de freno B05-Mc de coches electricos CSR - Línea Roca		II48417/46A1A

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		10		2		unidad		NUM43380200060N		Unidad de control de freno B05-R1 de coches electricos CSR - Línea Roca.		II48417/46A1A

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		11		4		unidad		NUM43380225010N		Unidad de control auxiliar B03. CCEE		II91278/1

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		12		13		unidad		NUM43380300000N		Valvula G01. Freno antideslizante. Sistema neumatico. Coches electricos - CSR Zhuzhou		II64108/0080024

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		13		15		unidad		NUM43380400030N		SOPORTE DE VALVULA DE EQUILIBRIO L10 DE SUSPENSION NEUMATICA DE COCHES ELECTRICOS CSR		I22807

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		14		55		unidad		NUM43380720010N		Válvula de pulso B01.05 de sistema neumatico de coches electricos CSR.		II67043/110A

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		15		360		unidad		NUM44040001100N		Soporte elástico del compresor principal. Soporteria. Coches electricos - CSR M-S		II77143

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		16		1		unidad		NUM44040032000N		Ventilador Radial de circuito de refrigeracion por aire. Compresor Knorr Bremse SL-22. RF. I92323/03		I92323/03

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		17		58		unidad		NUM44040056200N		Tapón roscado, Asiento de termocupla de compresor SL-22. Coches CSR Mitsubishi.		C102759

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		18		58		unidad		NUM44040056400N		Tapón de termocupla (Pieza de unión) de compresor SL-22 Coches CSR Mitsubishi.		C102701

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		19		87		unidad		NUM44040056900N		Kit de reparacion "A" de Terrmostato de compresor KNORR BREMSE SL-22. RF.: OPK00504		C102607/1

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		20		4		unidad		NUM44040060000N		Unidad de Mando de Aceite. Compresor SL-22. CSR Mitsubishi. (RF. I89650/13)		I89650/13

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		21		20		unidad		NUM44040071300N		Filtro (COMPLETO). Tuberia de aceite.		II33704

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		22		10		unidad		NUM44040100000N		Modulo principal de freno (B05) para coches M. Modelo EP-BGE-II-A1. Coches CSR		II48417/44B1A

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		23		6		unidad		NUM44040100010N		Modulo principal de freno (B05) para coches T. Modelo EP-BGE-II-A1. Coches CSR		II48417/44C1A

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		24		8		unidad		NUM44040100020N		Modulo principal de freno (B05) para coches TC. Modelo EP-BGE-II-A1. Coches CSR		II48417/44A1A

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		25		46		unidad		NUM44040101000N		Valvula rele KR6-AA (B05.D). Modulo principal de freno Knorr Bremse. Coches CSR		II46448/001

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		26		46		unidad		NUM44040102000N		Valvula limitadora de presion CV en funcion de carga del coche DBV2-E (B05.F). Modulo principal K.B.		II62590

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		27		241		unidad		NUM44040102900N		Kit de reparacion de valvula limtadora de presion DBV2-E. Unidad principal de freno. CC EE - CSR		OPK00871

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		28		264		unidad		NUM44040103900N		Kit de reparacion de valvula magnetica WMV1-Z. Unidad principal de freno. Coches Electricos - CSR		OPK01659

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		29		45		unidad		NUM44040104000N		Electrovalvula de carga/precontrol (B05.A1). Modulo principal de freno Knorr Bremse. Coches CSR		II74151/024

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		30		45		unidad		NUM44040105000N		Electrovalvula de venteo (B05.A2). Modulo principal de freno Knorr Bremse. Coches CSR		II74151/024

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		31		37		unidad		NUM44040106010N		Regulador de presion DCL1, B05.3. Unidad principal de freno. Coches electricos - CSR Mitsubishi		II48135

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		32		246		unidad		NUM44040106900N		Kit de reparacion de Regulador de presion DCL1, B05.3. Unidad principal de freno. CC EE - CSR		II48135

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		33		246		unidad		NUM44040109900N		Kit de reparacion de item B05.D. Unidad de control de freno. Coches electricos - CSR		OPK01369

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		34		12		unidad		NUM44040118000N		Filtro de Aire LA2100-T1 (B01.01) para Modulo de Freno Auxiliar. Knorr Bremse. CSR Mitsubishi.		I71486

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		35		28		unidad		NUM44040230000N		Valvula Antideslizamiento Modelo GV12-3 (G01). Knorr Bremse. CSR Mitsubishi		II64108/0080024

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		36		5		unidad		NUM44040310100N		VALVULA DE NIVELACION DE ALTURA DE SUSP. SECUNDARIA MOD. SV1205-GD3/110 (L07) MANO DERECHA. KNORR BR		II43911/07

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		37		5		unidad		NUM44040310200N		VALVULA NIVELACION ALTURA IZQUIERDA		II43911/07

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		38		87		unidad		NUM44040310500N		KIT DE REPARACION PESADA VALVULA SUSPENSION NEUMATICA. PARA VALVULA DE NIVELACION KNORR BREMSE.		SP2783

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		39		70		unidad		NUM44040610010N		Manometro simple de cabina. Sistema neumaticos auxiliares. Coches Electricos CSR Mitsubishi		B29 - YTS-80Z

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		40		70		unidad		NUM44040610020N		MANOMETRO DOBLE AGUJA DE CABINA. SISTEMA NEUMATICOS AUXILIARES. CSR MITSUBISHI.		B29 - YTS-80Z

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		41		81		unidad		NUM44040611140N		Silenciador de escape (A14). Purga de deposito principal de aire. Coches CSR		I67832

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		42		4		unidad		NUM44040621000N		Filtro separador de aceite en suspension		II76068

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		43		11		unidad		NUM44090300000N		Unidad electronica de control de freno completa (EBCU) Knorr Bremse. Posicion B06.  Coches CSR		STN39483

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		44		27		unidad		NUM44090303000N		Tarjeta electronica. Modulo EB02B de unidad electronica de control de freno (EBCU). Coches CSR		STN26829/01

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		45		27		unidad		NUM44090304000N		Tarjeta electronica. Modulo MB03B de unidad electronica de control de freno (EBCU). Coches CSR		STN27903/41029

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		46		27		unidad		NUM44090305000N		Tarjeta electronica. Modulo MB04B de unidad electronica de control de freno (EBCU). Coches CSR		STN28339/31029

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		47		27		unidad		NUM44090306000N		Tarjeta electronica. Modulo CB09A de unidad electronica de control de freno (EBCU). Coches CSR		STN27742/11029

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		48		15		unidad		NUM44090311100N		Sensor de velocidad taquimétrico de un canal de punta de eje. Knorr Bremse RF. STN31450/165A25U		STN31450/165A25U

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		49		44		unidad		NUM44090311200N		Sensor de velocidad taquimétrico de dos canales de punta de eje K.B. Mod. FS01B -RF:STN31451/165A25U		STN31451/165A25U

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		50		74		unidad		NUM44090313080N		Pin de conectores de unidades neumaticas. Coches electricos - CSR Mitsubishi		N15702/18

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		51		58		unidad		NUM44090313100N		Cable de conexion M12 de transductores de presion de aire comprimido DG10 y DG10-S. Coches CSR		N63976/30000

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		52		58		unidad		NUM44090313850N		Conector eléctrico de válvula antideslizante. Coches electricos - CSR Mitsubishi		N62148/30000

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		53		3		unidad		NUM85782025000N		EXTRACTOR DE DIAFRAGMA KNORR BREMSE COD. A54802		A54802

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		54		10		unidad		NUM85782025010N		GANCHO ESPECIALE KNORR BREMSE COD. B64617		B64617

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		55		12		unidad		NUM85782025020N		CASQUILLO KNORR BREMSE COD. C12740/4		C12740/4

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		56		7		unidad		NUM85782025030N		HERRAMIENTA DE INSTALACION KNORR BREMSE COD. C12943/4		C12943/4

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		57		9		unidad		NUM85782025040N		CASQUILLO GUIA KNORR BREMSE COD. C13192/2		C13192/2

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		58		9		unidad		NUM85782025050N		CONJUNTO DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. C13192/4		C13192/4

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		59		9		unidad		NUM85782025060N		HERRAMIENTA DE DESMONTAJE KNORR BREMSE COD. C13243/2		C13243/2

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		60		14		unidad		NUM85782025070N		SOPORTE DE LA VALVULA KNORR BREMSE COD. C13431/15		C13431/15

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		61		14		unidad		NUM85782025080N		GUIA DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. C13431/16		C13431/16

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		62		14		unidad		NUM85782025090N		GUIA DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. C13431/17		C13431/16

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		63		14		unidad		NUM85782025100N		DISPOSITIVO DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. C13431/18		C13431/15

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		64		14		unidad		NUM85782025110N		GUIA DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. C13431/19		C13431/19

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		65		9		unidad		NUM85782025120N		INSTALADOR KNORR BREMSE COD. C1355894/15		C13192/2

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		66		9		unidad		NUM85782025130N		REMOVEDOR KNORR BREMSE COD. C135894/14		C135894/14

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		67		9		unidad		NUM85782025140N		LLAVE DE TUBO KNORR BREMSE COD. C9894/1		C9894/1

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		68		9		unidad		NUM85782025150N		HERRAMIENTA DE GUIA KNORR BREMSE COD. C9894/2		C13192/2

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		69		6		unidad		NUM85782025160N		DISPOSITIVO DE MONTAJE DEL DEPOSITO KNORR BREMSE COD. II18111		II18111

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		70		10		unidad		NUM85782025170N		HERRAMIENTA DE EMPUJE KNORR BREMSE COD. II43402		II43402

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		71		10		unidad		NUM85782025180N		LLAVE DE TUBO KNORR BREMSE COD. II43407		II43407

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		72		10		unidad		NUM85782025190N		LLAVE DE TUBO KNORR BREMSE COD. II43408		II43408

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		73		9		unidad		NUM85782025200N		DISPOSITIVO DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. II43417		II43417

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		74		9		unidad		NUM85782025210N		DISPOSITIVO DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. II43419		II43419

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		75		9		unidad		NUM85782025220N		HERRAMIENTA DE GUIA KNORR BREMSE COD. II43421		II43421

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		76		9		unidad		NUM85782025230N		HERRAMIENTA DE GUIA KNORR BREMSE COD. II43422		II43422

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		77		9		unidad		NUM85782025240N		HERRAMIENTA DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. II43423		II43423

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		78		9		unidad		NUM85782025250N		HERRAMIENTA DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. II43424		II43424

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		79		10		unidad		NUM85782025260N		INSTALADOR KNORR BREMSE COD. II43426		II43426

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		80		9		unidad		NUM85782025270N		CONJUNTO DE SOPORTE DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. II43431		II43431

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		81		9		unidad		NUM85782025280N		CASQUILLO DESLIZANTE KNORR BREMSE COD. II43687		II43687

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		82		9		unidad		NUM85782025290N		HERRAMIENTA DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. II43731		II43731

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		83		9		unidad		NUM85782025300N		DISPOSITIVO DE PRENSA KNORR BREMSE COD. II47600		II47600

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		84		9		unidad		NUM85782025310N		TIRADOR DEL BLOQUE DEL COMPRESOR KNORR BREMSE COD. II47819		II47819

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		85		9		unidad		NUM85782025320N		BASE DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. II50525		II50525

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		86		9		unidad		NUM85782025330N		HERRAMIENTA DE GUIA KNORR BREMSE COD. II50639		II50639

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		87		9		unidad		NUM85782025340N		LLAVE KNORR BREMSE COD. II50640		II50640

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		88		5		unidad		NUM85782025350N		HERRAMIENTA DESARME DE PINZA DE FRENO KNORR BREMSE CODIGO II50641		II50641

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		89		7		unidad		NUM88989020400N		REPUESTO PARA COMPRESOR KNORR BRENSE - MANGUERA CON PICO PARA EL DRENAJE DE ACEITE RF II15877		II15877

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		90		7		unidad		NUM88989020420N		REPUESTO PARA COMPRESOR KNORR BRENSE - MEDIDO DE TEMPERATURA CON TERMOPAR RF II15872/01		II15872/01

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		91		859		unidad		NUM90770010000N		Pastilla de freno. (De aplicacion sobre disco). Sistema de freno.		C105255/24G5X

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		92		416		unidad		NUM90770070000N		TRANSDUCTOR/SENSOR DE PRESION KNORR BREMSE DG10. Rango 0 a 10 bar.		STN29889

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		93		131		unidad		NUM90770080000N		Elemento filtrante primario (exterior). Filtro seco de admision de aire de compresor Knorr Bremse SL		8.000.8.923.716.5BR

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		94		13		unidad		NUM90770090000N		Elemento filtrante secundario (interior). Filtro seco de admision de aire de compresor Knorr Bremse		8.000.8.923.717.5BR

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		95		144		unidad		NUM90770100000N		TRANSDUCTOR/SENSOR DE PRESION DE AIRE KNORR BREMSE DG10-S. RANGO 0 A 10 BAR		STN29889

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		96		36		unidad		NUM90770110000N		PRESOSTATO A09, 7-9BAR. CATÁLOGO DE PARTES CAP.7/PAG.16. R/F KNORR BREMSE: II80876/09070		II80876/01815

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		97		39		unidad		NUM90770120000N		PRESOSTATO B01.12. CATÁLOGO DE PARTES. CAP.7/PAG.14/ÍTEM 21. R/F KNORR BREMSE: II80874/05046		II80874/05046

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		98		18		unidad		NUM90770130000N		PRESOSTATO B08, 6-7BAR. CATÁLOGO DE PARTES CAP.7/PAG.16. R/F KNORR BREMSE: II80876/07060		II80876/01815

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		99		375		unidad		NUM96100000160N		Disco bipartido 750mm completo		C9894/1

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		100		345		unidad		NUM96100000240N		Kit tornilleria para disco enterizo		II70527/KIT

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		101		57		unidad		NUM96400000000N		(M.Z.) - Grifo esferico con venteo y switch de conmutacion para anulacion de freno (B09). Coche CSR		II53484/1A1E

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		102		37		unidad		NUM96400000010N		(M.Z.) - GRIFO ESFERICO CON VENTEO Y SWITCH DE CONMUTACION SK-T-DN19E-SM. MODULO AUXILIAR.COCHES CSR		II74574/2A1RE

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		103		37		unidad		NUM96400000020N		(M.Z.) - Valvula de alivio Knorr Bremse DR07-T. Modulo auxiliar de freno. Coches CSR		II63947/0750

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		104		21		unidad		NUM96400000030N		(M.Z.) - BOQUILLA CONEXION RAPIDA KNORR BREMSE MODELO K1-ES. MODULOS DE FRENO AUX Y PRINC.COCHES CSR		II46182

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		105		10		unidad		NUM96400000040N		(M.Z.) - Grifo esferico con venteo. Modulo de freno auxiliar Knorr Bremse. Coches electricos CSR		II74560/2A1RE

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		106		83		unidad		NUM96400000050N		Electrovalvula Knorr Bremse. Purga de deposito principal. Coches CSR		I87625/1110

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		107		35		unidad		NUM96400000060N		(M.Z.) - GRIFO ESFERICO CON VENTEO Y SWITCH DE CONMUTACION. MODULO DE FRENO AUXILIAR. COCHES CSR		II74553/2A1RE

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		108		28		unidad		NUM96400000070N		(M.Z.) - Boquilla de conexion rapida T2-TS. Testeo de presion. Modulo de freno auxiliar. Coches CSR		II51150/A

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		109		530		unidad		NUM96400000080N		(D.M.) - Junta descartable. Compresor SL-22. Coche electrico CSR Mitsubishi y Locomotora CKD8		467417

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		110		621		unidad		NUM96400000090N		(D.M.) -  Junta descartable. Compresor SL-22. Coche electrico CSR Mitsubishi y Locomotora CKD8		461021

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		111		55		unidad		NUM96400000110N		(M.Z.) - Valvula de retencion Knorr Bremse de unidad de control auxiliar de freno. Coches CSR		II67897

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		112		34		unidad		NUM96400000120N		(D.M.)Anillo de Sellado para tapon roscado (O-ring). Unidad separadora de aceite.		456999

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		113		645		unidad		NUM96400000140N		Junta de varilla y valvula(O-ring). Compresor Knorr Bremse SL22-72/A. CSR Mitsubishi y LOC CNR CKD8.		467418

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		114		216		unidad		NUM96400000150N		cable de freno de estacionamiento BOWDEN		II50588/0605

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		115		112		unidad		NUM96400000240N		(M.D.) - Junta de filtro. Tuberia aspiradora de aceite. Compresor Knorr Bremse SL-22.		453778

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		116		16		unidad		NUM96400000250N		(M.D.) - Tamiz metalico de filtro. Tuberia aspiradora de aceite. Compresor Knorr Bremse SL-22		A51762

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		117		16		unidad		NUM96400000260N		(M.D.) - Anillo de seguridad de filtro. Tuberia de aceite. Compresor Knorr Bremse SL-22		450979

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		118		64		unidad		NUM96400000270N		(M.D.) - Termostato completo. Compresor Knorr Bremse SL-22.		II52457/O

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		119		62		unidad		NUM96400000290N		(M.D.) - Trampa de aceite. Elemento desaceitador de aire. Compresor Knorr Bremse SL-22.		C115218

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		120		16		unidad		NUM96400000300N		(M.D.) - Junta de unidad separadora de aceite. Compresor Knorr Bremse SL-22.		457290

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		121		40		unidad		NUM96400000310N		(M.D.) - Junta de unidad separadora de aceite. Compresor Knorr Bremse SL-22.		467545

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		122		12		unidad		NUM96400000320N		(M.D.) - O´ring menor (Junta anular) de termocupla de compresor Knorr Bremse SL-22.		467418

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		123		12		unidad		NUM96400000330N		(M.D.) - O´ring grande (Junta anular) de termocupla. Compresor Knorr Bremse SL-22.		B95803

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		124		12		unidad		NUM96400000340N		(M.D.) - O´ring Mediano (Junta anular) de termocupla. Compresor Knorr Bremse SL-22.		C104475

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		125		207		unidad		NUM96400000370N		(M.D.) - Kit revision general 4 años, secador de aire para compresor principal Knorr Bremse SL- 22.		II34998

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		126		21		unidad		NUM96400000400N		Moto Compresor Tornillo. Marca Knorr Bremse. Modelo SL-22.  (Completo). CSR Mitsubishi.		II84817

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		127		94		unidad		NUM96400000560N		Kit de revision general 4/8 años de electrovalvula A13. Purga de deposito principal.		OPK00061/Z

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		128		639		unidad		NUM96400000570N		Kit revision general 4/8 años. Valvula de presion media. Sistema neumatico de suspension		OPK00683

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		129		1049		unidad		NUM96400000580N		Kit revision general 4/8 años. Valvula de Antideslizamiento G01/G22 . Sistema neumatico		OPK01506

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		130		946		unidad		NUM96400000590N		Kit revision general 4/8 años. Valvula de nivelacion L07. Sistema neumatico de suspension. CCEE		OPK00103

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		131		488		unidad		NUM96400000600N		Kit revision general 4/8 años. Valvula rebose L08. Sistema neumatico		OPK00059

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		132		212		unidad		NUM96400000610N		Kit Revision General / intermedia de modulo de freno auxiliar B01.		SP2998

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		133		102		unidad		NUM96400000620N		VALVULA DE SEGURIDAD 11BAR. SISTEMA NEUMATICO.		II38273/7110

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		134		170		unidad		NUM96400000630N		ELEMENTO FILTRANTE DE SEPARADOR DE ACEITE EN SUSPENSION A05. SISTEMA NEUMATICO CC EE EMU		C147846

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		135		61		unidad		NUM96400000640N		Valvula de seguridad SV10 de entrada de deposito principal (A11).		II38273/7105

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		136		217		unidad		NUM96400000650N		Kit revision general / reparacion Valvula de alivio modelo DR07-T. Modulo auxiliar de freno		OPK03187

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		137		370		unidad		NUM96400000660N		Kit Revision intermediaria / general pinza de freno con estacionamiento. Sistema neumatico. CCEE EMU		SP3000

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		138		790		unidad		NUM96400000670N		Kit Revision intermediaria / general pinza de Freno sin estacionamiento. Sistema neumatico.		SP2999

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		139		290		unidad		NUM96400000680N		Kit Revision intermediaria de modulo principal de freno. Sistema neumatico y freno.		SP2788

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		140		99		unidad		NUM96400000690N		Presostato alternativo (B15) de Cilindro de freno. Coches electricos CSR		II35385/00603

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		141		27		unidad		NUM96400000700N		Unidad secadora de aire (A04) Modelo LTZ015.2H. Coches electricos - EMU		II88571

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		142		264		unidad		NUM96400000710N		Kit de reparacion de Valvula de retencion de unidad de control auxiliar de freno.		OPK00557

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		143		68		unidad		NUM96400000720N		Kit de reparacion de grifo esferico ; valvula de detencion. Modulo de freno auxiliar. CC EE EMU		OPK02233

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		144		49		unidad		NUM96400000760N		PRESOSTATO L13.A / L13.B BALONAS DE AIRE. SUSPENSION NEUMATICA Y FRENO. COCHES ELECTRICOS EMU		II80876/01815

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		145		28		unidad		NUM96400000870N		MODULO DE FRENO AUXILIAR COMPLETO (B01). MODELO ZGE-145. COCHES CSR		II88306/1

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		146		166		unidad		NUM96400000880N		KIT DE REPARACION DE ELEMENTO POSICION B01.05/B01.06. MODULO DE FRENO AUXILIAR. COCHES CSR		OPK01443/110

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		147		108		unidad		NUM96400000900N		VALVULA DIFERENCIAL DE PRESION. SUSPENSION SECUNDARIA. COCHES ELECTRICOS CSR.		I25510/1

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		148		109		unidad		NUM96400000910N		VALVULA DE PRESION MEDIA DE SUSPENSION NEUMATICA SECUNDARIA MODELO MDV1 (L10). COCHES CSR		I22950

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		149		74		unidad		NUM96400000920N		Grifo esferico de 1/4" para purga de depositos de aire (A06/B04/L04.002). Knorr Bremse Mod. SK-DN8.		II50172/2A2R

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		150		77		unidad		NUM96400000980N		KIT REVISION GENERAL DE UNIDAD SECADO DE AIRE SECADO AIRE LTZ015.1H. KNORR BREMSE. CC EE EMU CSR		II34998

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		151		10		unidad		NUM96400000990N		Valvula de aplicacion de emergencia.		I82885/E2

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		152		98		unidad		NUM96400001150N		Kit de Revision Gral. Valvula emergencia		OPK02489

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		153		59		unidad		NUM96400001160N		Kit Revision GENERAL. Compresor SL22-80.		SP2958

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		154		133		unidad		NUM96400001170N		Kit de Revision INTERMEDIA. Comp SL22-80		C13192/2

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		155		40		unidad		NUM96400001250N		Caliper freno simple. Modelo UP10X (C09)		II88071/2VV

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		156		40		unidad		NUM96400001260N		Caliper freno C/ freno estacionamiento.		II88072/1VV

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		157		33		unidad		NUM96900000080N		Fuente de alimentacion de unidad electronica de control de freno (EBCU). Modulo PB03A		STN25089

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				EXW		158		36		unidad		NUM96900000090N		Tarjeta electronica. Modulo EB01B de unidad electronica de control de freno (EBCU).		STN25799/01

				FCA

				FOB

				CFR

				CIF

				Total

				Lugar de cumplimiento de Incoterm (Ciudad/País):

				Condición de Pago:				Según Artículo 22 del PCP

				Lugar de entrega:				Según Artículo 8 del PCP

				Plazo de Entrega:				Según Artículo 7 del PCP

				Mantenimiento de Oferta:				Según Artículo 117 del R.C.C.















Completar SOFSE

		Datos  del proveedor a completar





		Clase de Contratación:		Contratación Directa por Adjudicación Simple por Exclusividad														Dólares Estadounidenses						21%

		Expendiente:		EX-2019-84461987-   -APN-SG#SOFSE 														Euros						27%

		Objeto: 		"ADQUISICIÓN DE REPUESTOS KNORR BREMSE PARA COCHES ELÉCTRICOS CSR"														Otra



		Según Pliego: 

		Adjudicación:		Por renglón

		Condición de pago:		Según Artículo 22 del PCP

		Plazo de entrega:		Según Artículo 7 del PCP

		Lugar de entrega:		Según Artículo 8 del PCP

		Mantenimiento de oferta:		Según Artículo 117 del R.C.C.



		Items a cotizar:

		Item		Cantidad		U/M		Código NUM		Descripción		Refencia de Fábrica



		1		14		unidad		NUM03350100000N		Kit de reparacion. Filtros y juntas de la unidad de control electroneumatica. (EPCU). Loc CNR CKD 8		777047

		2		2		unidad		NUM03350329010N		KIT DE REVISION INTERMEDIA (4 AÑOS). COMPRESOR SL22-72. SISTEMA NEUMATICO.		SP3003

		3		7		unidad		NUM03350350030N		Trampa de aceite. Elemento desaceitador de aire comprimido. Para compresor SL22-72 para Loc CNR CKD		II52905

		4		7		unidad		NUM03350360700N		Filtro de aceite. Unidad de mando. Compresor SL22-A. Knorr Bremse. Loc CNR CKD8G/H		C100496

		5		87		unidad		NUM43310123330N		Brazo de la válvula sensora de carga, para CCEE CSR Línea Roca. Plano 433101DTMR0028.		C172074/110A

		6		6		unidad		NUM43310140050N		Unidad caliper izquierda de freno, sin freno de estacionamiento, para coches CSR Línea Roca		II88071/1VV

		7		10		unidad		NUM43310140090N		Unidad caliper derecha de freno, sin freno de estacionamiento, para coches CSR Línea Roca.		II88071/2VV

		8		98		unidad		NUM43310149000N		Kit Revision intermediaria / general C11 y B03. Sistema neumatico y freno. CSR Zhuzhou		SP3001

		9		7		unidad		NUM43380200050N		Unidad de control de freno B05-Mc de coches electricos CSR - Línea Roca		II48417/46A1A

		10		2		unidad		NUM43380200060N		Unidad de control de freno B05-R1 de coches electricos CSR - Línea Roca.		II48417/46A1A

		11		4		unidad		NUM43380225010N		Unidad de control auxiliar B03. CCEE		II91278/1

		12		13		unidad		NUM43380300000N		Valvula G01. Freno antideslizante. Sistema neumatico. Coches electricos - CSR Zhuzhou		II64108/0080024

		13		15		unidad		NUM43380400030N		SOPORTE DE VALVULA DE EQUILIBRIO L10 DE SUSPENSION NEUMATICA DE COCHES ELECTRICOS CSR		I22807

		14		55		unidad		NUM43380720010N		Válvula de pulso B01.05 de sistema neumatico de coches electricos CSR.		II67043/110A

		15		360		unidad		NUM44040001100N		Soporte elástico del compresor principal. Soporteria. Coches electricos - CSR M-S		II77143

		16		1		unidad		NUM44040032000N		Ventilador Radial de circuito de refrigeracion por aire. Compresor Knorr Bremse SL-22. RF. I92323/03		I92323/03

		17		58		unidad		NUM44040056200N		Tapón roscado, Asiento de termocupla de compresor SL-22. Coches CSR Mitsubishi.		C102759

		18		58		unidad		NUM44040056400N		Tapón de termocupla (Pieza de unión) de compresor SL-22 Coches CSR Mitsubishi.		C102701

		19		87		unidad		NUM44040056900N		Kit de reparacion "A" de Terrmostato de compresor KNORR BREMSE SL-22. RF.: OPK00504		C102607/1

		20		4		unidad		NUM44040060000N		Unidad de Mando de Aceite. Compresor SL-22. CSR Mitsubishi. (RF. I89650/13)		I89650/13

		21		20		unidad		NUM44040071300N		Filtro (COMPLETO). Tuberia de aceite.		II33704

		22		10		unidad		NUM44040100000N		Modulo principal de freno (B05) para coches M. Modelo EP-BGE-II-A1. Coches CSR		II48417/44B1A

		23		6		unidad		NUM44040100010N		Modulo principal de freno (B05) para coches T. Modelo EP-BGE-II-A1. Coches CSR		II48417/44C1A

		24		8		unidad		NUM44040100020N		Modulo principal de freno (B05) para coches TC. Modelo EP-BGE-II-A1. Coches CSR		II48417/44A1A

		25		46		unidad		NUM44040101000N		Valvula rele KR6-AA (B05.D). Modulo principal de freno Knorr Bremse. Coches CSR		II46448/001

		26		46		unidad		NUM44040102000N		Valvula limitadora de presion CV en funcion de carga del coche DBV2-E (B05.F). Modulo principal K.B.		II62590

		27		241		unidad		NUM44040102900N		Kit de reparacion de valvula limtadora de presion DBV2-E. Unidad principal de freno. CC EE - CSR		OPK00871

		28		264		unidad		NUM44040103900N		Kit de reparacion de valvula magnetica WMV1-Z. Unidad principal de freno. Coches Electricos - CSR		OPK01659

		29		45		unidad		NUM44040104000N		Electrovalvula de carga/precontrol (B05.A1). Modulo principal de freno Knorr Bremse. Coches CSR		II74151/024

		30		45		unidad		NUM44040105000N		Electrovalvula de venteo (B05.A2). Modulo principal de freno Knorr Bremse. Coches CSR		II74151/024

		31		37		unidad		NUM44040106010N		Regulador de presion DCL1, B05.3. Unidad principal de freno. Coches electricos - CSR Mitsubishi		II48135

		32		246		unidad		NUM44040106900N		Kit de reparacion de Regulador de presion DCL1, B05.3. Unidad principal de freno. CC EE - CSR		II48135

		33		246		unidad		NUM44040109900N		Kit de reparacion de item B05.D. Unidad de control de freno. Coches electricos - CSR		OPK01369

		34		12		unidad		NUM44040118000N		Filtro de Aire LA2100-T1 (B01.01) para Modulo de Freno Auxiliar. Knorr Bremse. CSR Mitsubishi.		I71486

		35		28		unidad		NUM44040230000N		Valvula Antideslizamiento Modelo GV12-3 (G01). Knorr Bremse. CSR Mitsubishi		II64108/0080024

		36		5		unidad		NUM44040310100N		VALVULA DE NIVELACION DE ALTURA DE SUSP. SECUNDARIA MOD. SV1205-GD3/110 (L07) MANO DERECHA. KNORR BR		II43911/07

		37		5		unidad		NUM44040310200N		VALVULA NIVELACION ALTURA IZQUIERDA		II43911/07

		38		87		unidad		NUM44040310500N		KIT DE REPARACION PESADA VALVULA SUSPENSION NEUMATICA. PARA VALVULA DE NIVELACION KNORR BREMSE.		SP2783

		39		70		unidad		NUM44040610010N		Manometro simple de cabina. Sistema neumaticos auxiliares. Coches Electricos CSR Mitsubishi		B29 - YTS-80Z

		40		70		unidad		NUM44040610020N		MANOMETRO DOBLE AGUJA DE CABINA. SISTEMA NEUMATICOS AUXILIARES. CSR MITSUBISHI.		B29 - YTS-80Z

		41		81		unidad		NUM44040611140N		Silenciador de escape (A14). Purga de deposito principal de aire. Coches CSR		I67832

		42		4		unidad		NUM44040621000N		Filtro separador de aceite en suspension		II76068

		43		11		unidad		NUM44090300000N		Unidad electronica de control de freno completa (EBCU) Knorr Bremse. Posicion B06.  Coches CSR		STN39483

		44		27		unidad		NUM44090303000N		Tarjeta electronica. Modulo EB02B de unidad electronica de control de freno (EBCU). Coches CSR		STN26829/01

		45		27		unidad		NUM44090304000N		Tarjeta electronica. Modulo MB03B de unidad electronica de control de freno (EBCU). Coches CSR		STN27903/41029

		46		27		unidad		NUM44090305000N		Tarjeta electronica. Modulo MB04B de unidad electronica de control de freno (EBCU). Coches CSR		STN28339/31029

		47		27		unidad		NUM44090306000N		Tarjeta electronica. Modulo CB09A de unidad electronica de control de freno (EBCU). Coches CSR		STN27742/11029

		48		15		unidad		NUM44090311100N		Sensor de velocidad taquimétrico de un canal de punta de eje. Knorr Bremse RF. STN31450/165A25U		STN31450/165A25U

		49		44		unidad		NUM44090311200N		Sensor de velocidad taquimétrico de dos canales de punta de eje K.B. Mod. FS01B -RF:STN31451/165A25U		STN31451/165A25U

		50		74		unidad		NUM44090313080N		Pin de conectores de unidades neumaticas. Coches electricos - CSR Mitsubishi		N15702/18

		51		58		unidad		NUM44090313100N		Cable de conexion M12 de transductores de presion de aire comprimido DG10 y DG10-S. Coches CSR		N63976/30000

		52		58		unidad		NUM44090313850N		Conector eléctrico de válvula antideslizante. Coches electricos - CSR Mitsubishi		N62148/30000

		53		3		unidad		NUM85782025000N		EXTRACTOR DE DIAFRAGMA KNORR BREMSE COD. A54802		A54802

		54		10		unidad		NUM85782025010N		GANCHO ESPECIALE KNORR BREMSE COD. B64617		B64617

		55		12		unidad		NUM85782025020N		CASQUILLO KNORR BREMSE COD. C12740/4		C12740/4

		56		7		unidad		NUM85782025030N		HERRAMIENTA DE INSTALACION KNORR BREMSE COD. C12943/4		C12943/4

		57		9		unidad		NUM85782025040N		CASQUILLO GUIA KNORR BREMSE COD. C13192/2		C13192/2

		58		9		unidad		NUM85782025050N		CONJUNTO DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. C13192/4		C13192/4

		59		9		unidad		NUM85782025060N		HERRAMIENTA DE DESMONTAJE KNORR BREMSE COD. C13243/2		C13243/2

		60		14		unidad		NUM85782025070N		SOPORTE DE LA VALVULA KNORR BREMSE COD. C13431/15		C13431/15

		61		14		unidad		NUM85782025080N		GUIA DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. C13431/16		C13431/16

		62		14		unidad		NUM85782025090N		GUIA DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. C13431/17		C13431/16

		63		14		unidad		NUM85782025100N		DISPOSITIVO DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. C13431/18		C13431/15

		64		14		unidad		NUM85782025110N		GUIA DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. C13431/19		C13431/19

		65		9		unidad		NUM85782025120N		INSTALADOR KNORR BREMSE COD. C1355894/15		C13192/2

		66		9		unidad		NUM85782025130N		REMOVEDOR KNORR BREMSE COD. C135894/14		C135894/14

		67		9		unidad		NUM85782025140N		LLAVE DE TUBO KNORR BREMSE COD. C9894/1		C9894/1

		68		9		unidad		NUM85782025150N		HERRAMIENTA DE GUIA KNORR BREMSE COD. C9894/2		C13192/2

		69		6		unidad		NUM85782025160N		DISPOSITIVO DE MONTAJE DEL DEPOSITO KNORR BREMSE COD. II18111		II18111

		70		10		unidad		NUM85782025170N		HERRAMIENTA DE EMPUJE KNORR BREMSE COD. II43402		II43402

		71		10		unidad		NUM85782025180N		LLAVE DE TUBO KNORR BREMSE COD. II43407		II43407

		72		10		unidad		NUM85782025190N		LLAVE DE TUBO KNORR BREMSE COD. II43408		II43408

		73		9		unidad		NUM85782025200N		DISPOSITIVO DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. II43417		II43417

		74		9		unidad		NUM85782025210N		DISPOSITIVO DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. II43419		II43419

		75		9		unidad		NUM85782025220N		HERRAMIENTA DE GUIA KNORR BREMSE COD. II43421		II43421

		76		9		unidad		NUM85782025230N		HERRAMIENTA DE GUIA KNORR BREMSE COD. II43422		II43422

		77		9		unidad		NUM85782025240N		HERRAMIENTA DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. II43423		II43423

		78		9		unidad		NUM85782025250N		HERRAMIENTA DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. II43424		II43424

		79		10		unidad		NUM85782025260N		INSTALADOR KNORR BREMSE COD. II43426		II43426

		80		9		unidad		NUM85782025270N		CONJUNTO DE SOPORTE DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. II43431		II43431

		81		9		unidad		NUM85782025280N		CASQUILLO DESLIZANTE KNORR BREMSE COD. II43687		II43687

		82		9		unidad		NUM85782025290N		HERRAMIENTA DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. II43731		II43731

		83		9		unidad		NUM85782025300N		DISPOSITIVO DE PRENSA KNORR BREMSE COD. II47600		II47600

		84		9		unidad		NUM85782025310N		TIRADOR DEL BLOQUE DEL COMPRESOR KNORR BREMSE COD. II47819		II47819

		85		9		unidad		NUM85782025320N		BASE DE MONTAJE KNORR BREMSE COD. II50525		II50525

		86		9		unidad		NUM85782025330N		HERRAMIENTA DE GUIA KNORR BREMSE COD. II50639		II50639

		87		9		unidad		NUM85782025340N		LLAVE KNORR BREMSE COD. II50640		II50640

		88		5		unidad		NUM85782025350N		HERRAMIENTA DESARME DE PINZA DE FRENO KNORR BREMSE CODIGO II50641		II50641

		89		7		unidad		NUM88989020400N		REPUESTO PARA COMPRESOR KNORR BRENSE - MANGUERA CON PICO PARA EL DRENAJE DE ACEITE RF II15877		II15877

		90		7		unidad		NUM88989020420N		REPUESTO PARA COMPRESOR KNORR BRENSE - MEDIDO DE TEMPERATURA CON TERMOPAR RF II15872/01		II15872/01

		91		859		unidad		NUM90770010000N		Pastilla de freno. (De aplicacion sobre disco). Sistema de freno.		C105255/24G5X

		92		416		unidad		NUM90770070000N		TRANSDUCTOR/SENSOR DE PRESION KNORR BREMSE DG10. Rango 0 a 10 bar.		STN29889

		93		131		unidad		NUM90770080000N		Elemento filtrante primario (exterior). Filtro seco de admision de aire de compresor Knorr Bremse SL		8.000.8.923.716.5BR

		94		13		unidad		NUM90770090000N		Elemento filtrante secundario (interior). Filtro seco de admision de aire de compresor Knorr Bremse		8.000.8.923.717.5BR

		95		144		unidad		NUM90770100000N		TRANSDUCTOR/SENSOR DE PRESION DE AIRE KNORR BREMSE DG10-S. RANGO 0 A 10 BAR		STN29889

		96		36		unidad		NUM90770110000N		PRESOSTATO A09, 7-9BAR. CATÁLOGO DE PARTES CAP.7/PAG.16. R/F KNORR BREMSE: II80876/09070		II80876/01815

		97		39		unidad		NUM90770120000N		PRESOSTATO B01.12. CATÁLOGO DE PARTES. CAP.7/PAG.14/ÍTEM 21. R/F KNORR BREMSE: II80874/05046		II80874/05046

		98		18		unidad		NUM90770130000N		PRESOSTATO B08, 6-7BAR. CATÁLOGO DE PARTES CAP.7/PAG.16. R/F KNORR BREMSE: II80876/07060		II80876/01815

		99		375		unidad		NUM96100000160N		Disco bipartido 750mm completo		C9894/1

		100		345		unidad		NUM96100000240N		Kit tornilleria para disco enterizo		II70527/KIT

		101		57		unidad		NUM96400000000N		(M.Z.) - Grifo esferico con venteo y switch de conmutacion para anulacion de freno (B09). Coche CSR		II53484/1A1E

		102		37		unidad		NUM96400000010N		(M.Z.) - GRIFO ESFERICO CON VENTEO Y SWITCH DE CONMUTACION SK-T-DN19E-SM. MODULO AUXILIAR.COCHES CSR		II74574/2A1RE

		103		37		unidad		NUM96400000020N		(M.Z.) - Valvula de alivio Knorr Bremse DR07-T. Modulo auxiliar de freno. Coches CSR		II63947/0750

		104		21		unidad		NUM96400000030N		(M.Z.) - BOQUILLA CONEXION RAPIDA KNORR BREMSE MODELO K1-ES. MODULOS DE FRENO AUX Y PRINC.COCHES CSR		II46182

		105		10		unidad		NUM96400000040N		(M.Z.) - Grifo esferico con venteo. Modulo de freno auxiliar Knorr Bremse. Coches electricos CSR		II74560/2A1RE

		106		83		unidad		NUM96400000050N		Electrovalvula Knorr Bremse. Purga de deposito principal. Coches CSR		I87625/1110

		107		35		unidad		NUM96400000060N		(M.Z.) - GRIFO ESFERICO CON VENTEO Y SWITCH DE CONMUTACION. MODULO DE FRENO AUXILIAR. COCHES CSR		II74553/2A1RE

		108		28		unidad		NUM96400000070N		(M.Z.) - Boquilla de conexion rapida T2-TS. Testeo de presion. Modulo de freno auxiliar. Coches CSR		II51150/A

		109		530		unidad		NUM96400000080N		(D.M.) - Junta descartable. Compresor SL-22. Coche electrico CSR Mitsubishi y Locomotora CKD8		467417

		110		621		unidad		NUM96400000090N		(D.M.) -  Junta descartable. Compresor SL-22. Coche electrico CSR Mitsubishi y Locomotora CKD8		461021

		111		55		unidad		NUM96400000110N		(M.Z.) - Valvula de retencion Knorr Bremse de unidad de control auxiliar de freno. Coches CSR		II67897

		112		34		unidad		NUM96400000120N		(D.M.)Anillo de Sellado para tapon roscado (O-ring). Unidad separadora de aceite.		456999

		113		645		unidad		NUM96400000140N		Junta de varilla y valvula(O-ring). Compresor Knorr Bremse SL22-72/A. CSR Mitsubishi y LOC CNR CKD8.		467418

		114		216		unidad		NUM96400000150N		cable de freno de estacionamiento BOWDEN		II50588/0605

		115		112		unidad		NUM96400000240N		(M.D.) - Junta de filtro. Tuberia aspiradora de aceite. Compresor Knorr Bremse SL-22.		453778

		116		16		unidad		NUM96400000250N		(M.D.) - Tamiz metalico de filtro. Tuberia aspiradora de aceite. Compresor Knorr Bremse SL-22		A51762

		117		16		unidad		NUM96400000260N		(M.D.) - Anillo de seguridad de filtro. Tuberia de aceite. Compresor Knorr Bremse SL-22		450979

		118		64		unidad		NUM96400000270N		(M.D.) - Termostato completo. Compresor Knorr Bremse SL-22.		II52457/O

		119		62		unidad		NUM96400000290N		(M.D.) - Trampa de aceite. Elemento desaceitador de aire. Compresor Knorr Bremse SL-22.		C115218

		120		16		unidad		NUM96400000300N		(M.D.) - Junta de unidad separadora de aceite. Compresor Knorr Bremse SL-22.		457290

		121		40		unidad		NUM96400000310N		(M.D.) - Junta de unidad separadora de aceite. Compresor Knorr Bremse SL-22.		467545

		122		12		unidad		NUM96400000320N		(M.D.) - O´ring menor (Junta anular) de termocupla de compresor Knorr Bremse SL-22.		467418

		123		12		unidad		NUM96400000330N		(M.D.) - O´ring grande (Junta anular) de termocupla. Compresor Knorr Bremse SL-22.		B95803

		124		12		unidad		NUM96400000340N		(M.D.) - O´ring Mediano (Junta anular) de termocupla. Compresor Knorr Bremse SL-22.		C104475

		125		207		unidad		NUM96400000370N		(M.D.) - Kit revision general 4 años, secador de aire para compresor principal Knorr Bremse SL- 22.		II34998

		126		21		unidad		NUM96400000400N		Moto Compresor Tornillo. Marca Knorr Bremse. Modelo SL-22.  (Completo). CSR Mitsubishi.		II84817

		127		94		unidad		NUM96400000560N		Kit de revision general 4/8 años de electrovalvula A13. Purga de deposito principal.		OPK00061/Z

		128		639		unidad		NUM96400000570N		Kit revision general 4/8 años. Valvula de presion media. Sistema neumatico de suspension		OPK00683

		129		1049		unidad		NUM96400000580N		Kit revision general 4/8 años. Valvula de Antideslizamiento G01/G22 . Sistema neumatico		OPK01506

		130		946		unidad		NUM96400000590N		Kit revision general 4/8 años. Valvula de nivelacion L07. Sistema neumatico de suspension. CCEE		OPK00103

		131		488		unidad		NUM96400000600N		Kit revision general 4/8 años. Valvula rebose L08. Sistema neumatico		OPK00059

		132		212		unidad		NUM96400000610N		Kit Revision General / intermedia de modulo de freno auxiliar B01.		SP2998

		133		102		unidad		NUM96400000620N		VALVULA DE SEGURIDAD 11BAR. SISTEMA NEUMATICO.		II38273/7110

		134		170		unidad		NUM96400000630N		ELEMENTO FILTRANTE DE SEPARADOR DE ACEITE EN SUSPENSION A05. SISTEMA NEUMATICO CC EE EMU		C147846

		135		61		unidad		NUM96400000640N		Valvula de seguridad SV10 de entrada de deposito principal (A11).		II38273/7105

		136		217		unidad		NUM96400000650N		Kit revision general / reparacion Valvula de alivio modelo DR07-T. Modulo auxiliar de freno		OPK03187

		137		370		unidad		NUM96400000660N		Kit Revision intermediaria / general pinza de freno con estacionamiento. Sistema neumatico. CCEE EMU		SP3000

		138		790		unidad		NUM96400000670N		Kit Revision intermediaria / general pinza de Freno sin estacionamiento. Sistema neumatico.		SP2999

		139		290		unidad		NUM96400000680N		Kit Revision intermediaria de modulo principal de freno. Sistema neumatico y freno.		SP2788

		140		99		unidad		NUM96400000690N		Presostato alternativo (B15) de Cilindro de freno. Coches electricos CSR		II35385/00603

		141		27		unidad		NUM96400000700N		Unidad secadora de aire (A04) Modelo LTZ015.2H. Coches electricos - EMU		II88571

		142		264		unidad		NUM96400000710N		Kit de reparacion de Valvula de retencion de unidad de control auxiliar de freno.		OPK00557

		143		68		unidad		NUM96400000720N		Kit de reparacion de grifo esferico ; valvula de detencion. Modulo de freno auxiliar. CC EE EMU		OPK02233

		144		49		unidad		NUM96400000760N		PRESOSTATO L13.A / L13.B BALONAS DE AIRE. SUSPENSION NEUMATICA Y FRENO. COCHES ELECTRICOS EMU		II80876/01815

		145		28		unidad		NUM96400000870N		MODULO DE FRENO AUXILIAR COMPLETO (B01). MODELO ZGE-145. COCHES CSR		II88306/1

		146		166		unidad		NUM96400000880N		KIT DE REPARACION DE ELEMENTO POSICION B01.05/B01.06. MODULO DE FRENO AUXILIAR. COCHES CSR		OPK01443/110

		147		108		unidad		NUM96400000900N		VALVULA DIFERENCIAL DE PRESION. SUSPENSION SECUNDARIA. COCHES ELECTRICOS CSR.		I25510/1

		148		109		unidad		NUM96400000910N		VALVULA DE PRESION MEDIA DE SUSPENSION NEUMATICA SECUNDARIA MODELO MDV1 (L10). COCHES CSR		I22950

		149		74		unidad		NUM96400000920N		Grifo esferico de 1/4" para purga de depositos de aire (A06/B04/L04.002). Knorr Bremse Mod. SK-DN8.		II50172/2A2R

		150		77		unidad		NUM96400000980N		KIT REVISION GENERAL DE UNIDAD SECADO DE AIRE SECADO AIRE LTZ015.1H. KNORR BREMSE. CC EE EMU CSR		II34998

		151		10		unidad		NUM96400000990N		Valvula de aplicacion de emergencia.		I82885/E2

		152		98		unidad		NUM96400001150N		Kit de Revision Gral. Valvula emergencia		OPK02489

		153		59		unidad		NUM96400001160N		Kit Revision GENERAL. Compresor SL22-80.		SP2958

		154		133		unidad		NUM96400001170N		Kit de Revision INTERMEDIA. Comp SL22-80		C13192/2

		155		40		unidad		NUM96400001250N		Caliper freno simple. Modelo UP10X (C09)		II88071/2VV

		156		40		unidad		NUM96400001260N		Caliper freno C/ freno estacionamiento.		II88072/1VV

		157		33		unidad		NUM96900000080N		Fuente de alimentacion de unidad electronica de control de freno (EBCU). Modulo PB03A		STN25089

		158		36		unidad		NUM96900000090N		Tarjeta electronica. Modulo EB01B de unidad electronica de control de freno (EBCU).		STN25799/01







image1.png

TRENES ARGENTINOS
OPERACIONES






	Pagina_1: Página 1 de 40
	Pagina_2: Página 2 de 40
	Pagina_3: Página 3 de 40
	Pagina_4: Página 4 de 40
	Pagina_5: Página 5 de 40
	Pagina_6: Página 6 de 40
	Pagina_7: Página 7 de 40
	Pagina_8: Página 8 de 40
	numero_documento: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Pagina_40: Página 40 de 40
		2019-10-23T13:30:22-0300


	Numero_18: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_19: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_16: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_17: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_14: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_15: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_12: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_13: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_10: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_11: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Pagina_38: Página 38 de 40
	Pagina_39: Página 39 de 40
	Pagina_36: Página 36 de 40
	Pagina_37: Página 37 de 40
	Pagina_34: Página 34 de 40
	Pagina_35: Página 35 de 40
	Pagina_32: Página 32 de 40
	Pagina_33: Página 33 de 40
	Pagina_30: Página 30 de 40
	Pagina_31: Página 31 de 40
	fecha: Miércoles 23 de Octubre de 2019
	Numero_29: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_27: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_28: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Pagina_9: Página 9 de 40
	Numero_25: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_26: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_23: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_24: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_21: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_22: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Pagina_29: Página 29 de 40
	Numero_20: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Pagina_27: Página 27 de 40
	Pagina_28: Página 28 de 40
	Numero_40: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Pagina_25: Página 25 de 40
	Pagina_26: Página 26 de 40
	Pagina_23: Página 23 de 40
	Pagina_24: Página 24 de 40
	Pagina_21: Página 21 de 40
	Pagina_22: Página 22 de 40
	Pagina_20: Página 20 de 40
	reparticion_0: Gerencia de Coordinación de Mantenimiento
Operadora Ferroviaria Sociedad del Estado
	Numero_38: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_39: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_36: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_37: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_34: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	localidad: CIUDAD DE BUENOS AIRES
	Numero_35: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
		2019-10-23T13:30:23-0300


	Numero_32: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_33: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Pagina_18: Página 18 de 40
	Numero_30: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Pagina_19: Página 19 de 40
	Numero_31: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Pagina_16: Página 16 de 40
	Pagina_17: Página 17 de 40
	Pagina_14: Página 14 de 40
	Pagina_15: Página 15 de 40
	Pagina_12: Página 12 de 40
	Pagina_13: Página 13 de 40
	Pagina_10: Página 10 de 40
	Pagina_11: Página 11 de 40
	Numero_4: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	cargo_0: Subgerente
	Numero_3: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_6: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_5: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_8: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_7: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_9: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_2: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	Numero_1: PLIEG-2019-95562910-APN-GCM#SOFSE
	usuario_0: E/E Claudio Pablo Escalera


